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Generalidades

1 Generalidades

1.1 Utilizacao correcta

A bomba centrifuga UNIBLOCK adequa-se especialmente
ao transporte de aguas tratadas, aguas de arrefecimento,
aguas de banhos, liquidos termais, agua do mar, residuos
alcalinos e 6leos.

Ela é usada em piscinas abertas e fechadas, parques aqua-
ticos, estacdes de tratamento de agua, na climatizacédo e
calefacgdo, estadios de desportos de inverno, parques de
diversdo e hotéis em escorregadores de agua, atraccdes,
instalacbes de condensacédo, sistemas para o tratamento
de agua, sistemas de irrigagao, maquinas de limpeza e
lavagem, fontes de agua, sistemas industriais e de recu-
peragao de calor.

Tipo UNIBLOCK-GF
Bomba centrifuga em bloco
Tipo UNIBLOCK-GFC

Bomba centrifuga em bloco econémica com motor refrige-
rado a agua (perdas térmicas do motor aquecem o liquido
bombeado)

Tipo UNIBLOCK-GF-PM

Bomba centrifuga econdmica em bloco no modelo com
motor PM (motor de magneto permanente) com os mais
altos rendimentos

Tipo UNIBLOCK-D

Bomba centrifuga em bloco Inline

Tipo UNIBLOCK-W

Bomba centrifuga para a montagem em depdsito com liga-
¢ao rectangular para depésito

Tipo UNIBLOCK-WS

Bomba centrifuga para a montagem em depdsito com liga-
¢ao redonda para depésito

A respectiva bomba adequa-se apenas a finalidade acima
mencionada. Uma outra utilizagdo que se desvie desta ou
uma alteragdo da bomba sem que exista uma autorizagao
por escrito por parte do fabricante ndo se qualifica como
adequada. O fabricante ndo se responsabiliza pelos danos
daqui resultantes. O risco recai apenas sob o operador.

@ Atencgéo!

Os equipamentos de seguranca com falhas podem danificar
a bomba.

O sistema da bomba tem de estar de acordo com as direc-
tivas e todos os equipamentos de seguranga tém de ser
montados na integra e tém de estar operacionais.

Colocar a bomba em funcionamento.

Perigo!

O transporte de liquidos inflamaveis ou
explosivos € perigoso para a saude.

Em éareas com perigo de exploséo,
utilizar apenas bombas que estejam
de acordo com a especificagdo cor-
respondente em versao de protecgao
contra explosao (Ex).

/A

Cuidado!

O transporte de liquidos, que atacam
quimicamente o material da bomba ou
que incluem componentes abrasivos,
destroem a bomba.

A\

Aplicar o bronze ou o ago inoxidavel
como material da bomba para este
liquido bombeado.

Os meios aplicados para o funcionamento adequado da
bomba e os perigos relacionados sao responsabilidade
exclusiva do operador.



Generalidades

Perigo!

Devido a bolhas ou a acumulagoes
de gas na area da vedagao do anel
deslizante existe uma atmosfera
potencialmente explosiva e perigosa
para a saude.

Encher o tubo de entrada e de pres-
sdo, assim como o espacgo interior
da bomba, com liquido com o liquido
bombeado.

Para se garantir estas condicées, de-

verao estar previstas as medidas de
monitorizagao correspondentes.

. Importante!

Para uma utilizagdo adequada insere-se também o cum-
primento das condigbes de funcionamento e manutengao
descritas pelo fabricante.

As bombas centrifugas protegidas contra explosao satisfa-
zem os requisitos dos meios de funcionamento eléctricos
para areas com perigo de exploséo segundo

a directiva 94/9/CE do Conselho da Unido Europeia de 23
de Margo de 1994 relativo a utilizagdo adequada em areas
com perigo de explosdo do

grupo de aparelhos Il categorias 2.
Condigoes de aplicacao para zona |l e zonal ll.

& 112G T1-T3

Simbolo de protecgéo contra explosao

Grupo de aparelhos

Categoria do aparelho
Atmosfera gasosa potencialmente explosiva

Classes de temperatura

Através da classe de temperatura T3, as bombas cumprem
também os requisitos das classes de temperatura T1 a
T2.

Perigo!

Caso os valores limites indicados na
encomenda e na placa de identificagéo
sejam ultrapassados, a situagéo con-
duz a uma atmosfera potencialmente
explosiva e que representa perigo de
vida.

/A

Cumprir os valores limite.

Adesignacao de Proteccao contra Explosdo na bomba esta
referida unicamente na pega da bomba. O motor dispde de
uma designacao propria de Protec¢ao contra Explosao.
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1.2 Representagao da explosao

Modelo GF/ GF-PM

903.2 101 903.3 903.3 400.1 502"% 920 230 113 903.1 940 802 831

832

162  400.2 903.2 101 593 412 554 433 819 423 320.2 3201

Figura 1a Representagdo da explosdo (modelo GF/ GF-PM)

Modelo GFC

903 400 502 " 554 433 702 940 006 802

704 101 412 920

Figura 1b Representagdo da explosdo (modelo GFC)

) Somente na versédo com roda de canais multiplos na versdo do material W3.
2 A150-401/... esta disponivel um segundo anel em espiral.
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Modelo D

&_= 3201

Figura 1c Representagdo da explosao (modelo D)

Pecas unicas

006 Chave esférica

101 Carter da bomba

113 Carter intermédio

139  Curva de entrada

162  Tampa de aspiragéo

230 Roda

320.1 Rolamento (n&o do lado do accionamento)
320.2 Rolamento (do lado do accionamento)
400 Junta chata

400.1 Junta chata

400.2 Junta chata

400.3 Junta chata

400.4 Junta chata

412  Junta redonda

423  Vedagao em labirinto

433  Vedacgao de anel deslizante

320.2

Modelo W/ WS

802

/ 320.1

| i
. : 320.2
940 :
i
» |/

903.1
230

920 e |
: \433
903.3 -
f\
554

400.1

903.2 400.3 903.2 139 400.4

Figura 1d Representacdo da explosdo (modelo W/ WS)

502 Anel em espiral

554  Arruela plana

593  Carril

702  Tubo de retorno

704  Tubo de agua de arrefecimento
802 Bloco do motor

819  Eixo do motor

831 Roda ventilada

832 Tampa do ventilador
903 Parafuso de fixagdo
903.1 Parafuso de fixagéo
903.2 Parafuso de fixagéo
903.3 Parafuso de fixagéo
903.4 Parafuso de fixagéo
920 Porca

940 Chaveta paralela
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1.3 Pecas de desgaste

As determinagdes para a selecgdo de pegas de desgaste
referem-se a necessidade inicial para um funcionamento de
dois anos, referindo-se a DIN 24296.

Pecas de desgaste Numero de bombas

(se existente) 1123 |4(5 (6-7|8-9]10-...
Roda 1111 ]1]12[2] 2] 20%
Tampa de aspiragéo 11111 [1]2]2] 2] 20%
Conjunto vedacéo de 111111212 (2] 3| 25%
anel deslizante

Conjunto rolamentos 1 (11112122 3| 25%
Vedagao em labirinto 111 112122 3|25%
Anel em espiral 1121212 )13[3] 4]50%
Conjunto de vedacdes 2416|889 [12]150%
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1.4 Dados técnicos

1.4.1 Designacao do tipo

Exemplo:
150-270/0554

Dimensao nominal da
tubuladura de presséao
DN [mm]

Medida de construgao

Versao hidraulica

Poténcia do motor [kW]
Ex.: 055 = 5,5 kW

Rotagao
2 3000 (60 Hz: 3600) min!
4 = 1500 (60 Hz: 1800) min"!
Modelo

G

GF = UNIBLOCK-GF

GFC = UNIBLOCK-GFC (Versao do
revestimento de arrefecimento)

D = UNIBLOCK-D

w = UNIBLOCK-W

WS = UNIBLOCK-WS

Versao do motor

F

-PM-EX-

= Standard
PM = motor de magneto permanente

Utilizagao permitida

= Standard
EX = Proteccao contra explosao
Versao do material
WO = Materiais misturados
W1 = todas as pegas vazadas de
EN-GJL-250
w2 = todas as pecas vazadas excepto

aroda de EN-GJL-250, roda de
CuAl10Fe5Ni5-C

W3 = todas as pegas vazadas fora da
roda em CuSn10-C, roda em
CuAl10Fe5Ni5-C

W4 = todas as pecgas vazadas de 1.4408

W5 = todas as pegas vazadas de
EN-GJS-400-15

W6 = todas as pecgas vazadas de 1.4439

W9 = Roda em CuAl10Fe5Ni5-C, carter

intermédio em CuSn10-C, carter
da bomba em EN-GJL-250 com
revestimento epoxi em po6 quente

Construgao
= Standard
S = Construgao especial
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1.4.2 Rodas

Sao utilizadas rodas de canais multiplos
abertas e fechadas para liquidos bombea-
dos limpos ou levemente sujos e para um
transporte seguro.

1.4.3 Instalagao

As bombas podem ser fornecidas em diferentes instala-
coes:

I‘Lﬂi Montagem vertical da bomba

N&o é permitida uma montagem da bomba
com o "motor para baixo" por motivos de
seguranca em termos de funcionamento.

1.4.4 Vedacgao do eixo

A vedagédo do eixo do lado da bomba ¢é feita em todos os
tipos através de uma vedacao de anel deslizante que néo
necessita de manutengdo e adequada as condigdes de
funcionamento em material resistente ao desgaste.

Todos os motores estdo equipados com uma vedagao es-
pecial, do lado da bomba, contra salpicos de agua.

Cuidado!
Um funcionamento a seco da bomba

A danifica a vedagao de anel deslizan-
{ f E te!

Proporcionar um arrefecimento e uma
lubrificagao suficientes das superficies
deslizantes.

Perigo!

Devido a bolhas ou a acumulagbes
de gas na area da vedacao do anel
deslizante existe uma atmosfera
potencialmente explosiva e perigosa
para a saude.

Encher o tubo de entrada e de pres-
sdo, assim como o espaco interior
da bomba, com liquido com o liquido
bombeado.

Para se garantir estas condigbes, de-
verdo estar previstas as medidas de
monitorizagdo correspondentes.

Um ETS X4 disponivel possibilita uma monitoracéo da
vedagéao de anel deslizante para a protecg¢ao contra funcio-
namento a seco.

1.4.5 Accionamento

Um motor trifasico com rotor de gaiola de esquilo acciona a
bomba. O arrefecimento do motor é feito através da perda
de calor dos dissipadores no ar ambiente.

Em bombas do tipo UNIBLOCK-GFC, o motor dispdes ainda
de um revestimento no carter. O liquido bombeado arrefece
este e recolhe o calor do motor.

Nas bombas do tipo UNIBLOCK-GF-PM, um motor sincrono,
com excitagdo permanente para o funcionamento do con-
versor de frequéncia, acciona a bomba. Observar o manual
de instrugdes anexo!

. Importante!

Temperaturas limite no capitulo 1.4.7 Ter atengao aos dados
gerais.

11
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Os dados exactos do motor podem ser encontrados na placa
de identificagao.

Cuidado!

Um aquecimento n&o permitido danifi-
ca o motor trifasico.

A

Manter a tolerancia de tensao de £ 10
% segundo a DIN EN 60034-1.

Dados do motor do modelo GF/ GFC/ D/ W/ WS

Modelo IM B5
Ligacdo do motor especifica por parte do fa-
bricante
Tipo de proteccao IP 55
Rotagéo 1500 (1800) min!
3000 (3600) min"!
Frequéncia 50 (60) Hz

Operagéo < 2,2 kW
Operagédo = 3,0 kW

Classe de isolamento
VDE 0530 F

230 A /400 A (460 L)V
400 A /690 A (460 A)V

Dados do motor do modelo GF-PM

Modelo IM B5

Ligagdo do motor especifica por parte do fa-
bricante

Tipo de protecg¢ao IP 55

Rotacéo 1500 min!
3000 min!

Operagéao A 300-400V

Classe de isolamento

VDE 0530 F

As solugdes especificas por parte do cliente podem divergir
destes dados padrao.
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1.4.6 Dimensodes, pesos, dados de poténcia

As dimensdes, as medidas de montagem e os pesos podem
ser encontrados no capitulo 5.2 Dimensées. Os documentos
da encomenda e os dados da placa de identificagéo indicam
os dados de poténcia, bem como os dados de ligacdo do
respectivo tipo de bomba.

A taxa de rendimento das bombas é realizada segundos a
DIN EN ISO 9906 (bombas centrifugas - testes de aceitagdo
hidraulicos), classe 2.

1.4.7 Dados gerais

Gama de temperatura dos meios para:
Temperatura limite inferior: - 5°C
Temperatura limite superior: +120 °C

+ 40 °C (verséo de protec-
¢ao contra explo-
sd0)

Cuidado!

Nas bombas do tipo UNIBLOCK-GFC,
os liquidos bombeados de <15 °C e >
40 °C danificam o motor.

A\

Ligar outro circuito de arrefecimento
ao motor.

Area da temperatura ambiente para:
Temperatura limite inferior: - 5°C
Temperatura limite superior: + 40 °C

Espessura e tenacidade do liquido bombeado:
max. 1000 kg/m?®
max. 1 mm?/s (1 cST)

Espessura:
Tenacidade cinematica:

As solugdes especificas por parte do cliente podem divergir
destes dados padréao.
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Correcgéo da poténcia: Modelo GF-PM
Reduza a poténcia apds indicagdo do fabricante do motor,

. . . P2 [kW] 1500 min-! 3000 min-!
caso 0s motores sejam instalados a temperaturas ambiente . = =
> 40 °C ou em alturas de instalagdo > 1000 m acima do 0,55 52 61
nivel do mar. 515 = =
Uma espessura ou uma tenacidade divergentes alteram a > 20 o
poténcia hidraulica. No caso destes meios, tenha atencao ig gg g;
a poténcia do motor. 55 61 58

i8S, 63 68

11,0 63 74

15,0 65 74

18,5 65 74

. = , 22,0 67 75
Nivel de pressao de ruido: 30,0 67 .
. ~ . . 37,0 70 -

O nivel de presséao de ruido dB(A) da bomba fica, num fun- 5.0 70 .
cionamento livre de cavitagdo na area de Q abaixo dos 55,0 n -

optimal’

valores limite, que se encontram mencionados na directiva
CE 2006/42/CE para maquinas.

Modelo GF/ D/ W/ WS
50/60 Hz
P2 [kW] 1500/1800 min-' 3000/3600 min-"
0,37/0,44 52/56 61/65
0,55/0,66 50/54 61/65
0,75/0,9 50/54 63/67
1,11,3 55/59 63/67
1,51,8 55/59 67/71
2,2/2,6 59/63 67/71
3,0/3,6 59/63 72]76
4,0/4,8 59/63 74/78
5,5/6,6 63/67 74178
7,5/9,0 63/67 74(78
11,0/13,2 65/69 75(79
15,0/18,0 65/69 75/79
18,5/22,2 65/69 7579
22,0/26,4 67/71 7579
30,0/36,0 68/72 -
37,0/44,4 70/74 5
45,0/54,0 70/74 5
55,0/66,0 71175 5
Modelo GFC
50/60 Hz
P2 [kW] 1500/1800 min-"
1,5/1,8 49/53
2,2/2,6 49/53
3,0/3,6 49/53
4,0/4,8 49/53
5,5/6,6 49/53
7.5/9,0 49/53
11,0/13,2 50/54
15,0/18,0 50/54
18,5/22,2 52/56
22,0/26,4 52/56
30,0/36,0 52/56

13



Seguranca

2 Seguranga

21 Indicag6es/ Explicagoes

Os seguintes simbolos significam

Aviso quanto a um local de perigo

Aviso quanto a ferimentos nas maos

Aviso quanto a tensao eléctrica perigosa

Aviso quanto a atmosfera potencialmente
explosiva

Aviso quanto a perigo biolégico

Aviso quanto a superficie quente

Proibigdo para pessoas com marca-passo

Proibigao Utilizar luvas de proteccéao

Proibicao Ter atencgdo as instrugdes de
utilizacao

- @ @ @D P> P D

Indicacdes gerais

14

As seguintes palavras significam

Representa um perigo grave iminente. Caso
Perigo! nao o tenha evitado, a consequéncia é a
morte ou lesdes graves das pessoas.

Representa uma situacado potencialmente
perigosa. Caso néo o tenha evitado, a
consequéncia pode ser a morte ou lesdes
graves das pessoas.

Aviso!

Representa uma situagao potencialmente
perigosa. Caso nao o tenha evitado, a con-
sequéncia podem ser ligeiras lesdes para
as pessoas ou objectos.

Cuidado!

Representa uma situagdo potencialmente
prejudicial. Se ndo for evitada & possivel
que o produto ou outros objectos na area
circundante fiquem danificados.

Atencgao!

Representa conselhos de utilizag&o e outras
informagdes especialmente Uteis. Nao existe
qualquer palavra de atengao para uma situ-
acéao perigosa ou prejudicial.

Importante!

211 Designagao da maquina

As indicagbes incluidas neste manual de instru¢cdes sao
validas apenas para o tipo de bomba indicado na folha do
titulo.

Cole a placa de identificagdo da bomba que foi fornecida no
manual de instru¢des ou no aparelho de comutagéo. Desta
forma, os dados estardo sempre disponiveis.



Seguranca

ﬁ Importante!

Indique impreterivelmente, sempre que colocar uma questao
ou encomendar pegas de substituigéo, o tipo de bomba e
o n.° da encomenda.

Ter atengéo a outras placas de identificagdo no motor.

A placa de identificagdo encontra-se fixada na tampa do
ventilador ou no carter do motor (UNIBLOCK-GFC).

S@= Pumpe UNIBLOCK[ @ | 81/ Mon| \
hotonerrumperi Auftrag-Ne [0 ] < ——g @®

J.H. Hoffmann GmbH & Co. KG
Lttt o[ @ Jmon m  C€

Figura 2a Placa de identificagado (padréo)

Herborner Pumpenfabrik
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Art.-Nr.:@ Q: @ m’h
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IP55 (6) |Isol-Klas. F (7)|U: (13) v

| -—Drehrichtung beachten! |Baujahr/Monat
g ]
~p—— (€ €9 112GT1-T3
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Figura 2b Placa de identificagdo (bomba com protecgao
contra exploséo)

Legenda para as figuras 2a e 2b

1. N.° da encomenda
2. Designagéo do tipo
3. N.° do artigo (apenas em bombas de protec-
¢éo contra exploséo)
4. Frequéncia (apenas em bombas de protecgéo [Hz]
contra exploséo)
5. Perda de poténcia (apenas em bombas de
protecgdo contra exploséo) " [kW]
6. Tipo de protecg¢éo (apenas em bombas de
protecgéo contra exploséo)

) Ou a necessidade de poténcia da bomba no ponto de funcio-
namento ou perda de poténcia do motor (verificar confirmando
na placa de identificagdo do motor)

7. Classe de isolamento F (apenas em bombas
de protecgao contra explosao)

8. Simbolo de protecg¢ao contra explosao (ape-
nas em bombas de protecgao contra explo-

s&0)
9. Simbolo CE
10. Altura nominal [m]
11. Corrente nominal [m3/h]
12. Rotagéo (apenas em bombas de protecgéo [min ]

contra explosao)
13. Tensao de funcionamento (apenas em bom-
bas com protecgéo contra exploséo) I\
14. Ano de fabrico/ Més
15. Designacgéo da protecgao contra explosao
(apenas em bombas com protecgao contra
exploséo)
16. Ter atengao ao sentido de rotagao!

2.2 Sistemas de seguranga montados (opcional)
Verifique os equipamentos de seguranga montados em
intervalos de verificagédo regulares j = anualmente.

Os métodos de verificagado aplicados para tal séo:

S = verificagdo visual, F = verificagdo do funcionamento.

Proteccédo contra enrolamento

Caso a bomba esteja ainda equipada com uma protecgao
térmica contra enrolamento com uma monitorizagao directa
da temperatura, esta desliga o motor da bomba caso esteja
demasiado quente.

Verificagao
Intervalo Método
j S,F

ETS X4

Um ETS X4 disponivel (protecgédo electronica contra o
funcionamento a seco) com um sensor de oscilagéo tipo
forquilha impede o funcionamento a seco da vedagéo de anel
deslizante. Isto mantém a operacionalidade da bomba.

Verificagao
Intervalo Método
j S, F

15



Seguranca

Cuidado!

Um aquecimento n&o permitido danifi-
ca o motor trifasico.

A\

N&o suspender o funcionamento dos
equipamentos de seguranca nem alte-
rar a sua fungao.

2.3 Interfaces na bomba

&
A

@ » —

I
[T

\

Figura 3 Interfaces na bomba

Podem ser encontradas as seguintes interfaces na
bomba:

1. Flange de ligagdo da entrada
2. Flange de ligacdo da saida
3. Ligacéao eléctrica (caixa de bornes)

24 Medidas de seguranga

Este manual de instrucbes é parte integrante da maquina
e tem de estar permanentemente disponivel ao pessoal
responsavel pela operagao.

Ter atencéo
- as indicacdes de seguranca nele incluidas,

- ao facto de que o manual de instrugdes deve ser guardado
para uma utilizagao futura,

- a que a frequéncia das verificagbes e das medidas de
controlo devem ser mantidas.
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Os trabalhos descritos neste manual de instrucées devem
ser executados,

- de forma a que uma pessoa qualificada
consiga compreender e efectuar o capitulo
Colocagao em funcionamento,

- de forma a que uma pessoa competente
consiga compreender e efectuar o capi-
tulo Transporte, Instalagdo/Montagem,
Manutencao/Limpeza, Avaria/Causa/Re-
solugéo.

Q Importante!

Uma pessoa € valida como pessoa qualificada, depois
de

- uma pessoa competente a ter ensinado acerca das tarefas
a ela atribuidas e acerca dos possiveis perigos no caso
de um comportamento inadequado,

- tenha novamente ensinado, caso necessario, e

- assim como acerca dos equipamentos de proteccéo e
medidas de protecgdo necessarios.

Q Importante!

Uma pessoa é considerada como pessoa competente
segundo a EN 60204-1,

- tendo em conta a sua formagéo técnica, os seus conheci-
mentos e experiéncias, assim como o conhecimento das
normas relevantes que lhe permitem efectuar os seus
trabalhos e

- que consiga reconhecer possiveis perigos.

2.5 Deveres do operador
Relativamente ao pessoal responsavel pela operagao e pela
manutengao, o operador devera:

- ensinar acerca dos equipamentos de protecgao da bomba
e

- vigiar o cumprimento das medidas de seguranca.



Seguranca

ﬁ Importante!

Tenha atencéo e cumpra, no Espagco Econémino Europeu,

- aconcretizagédo nacional da directiva-quadro (89/391/CEE)
acerca da execugao das medidas para o melhoramento
da segurancga e da protecgao da saude do trabalhador no
seu trabalho,

- assim como as respectivas directivas especificas e espe-
cialmente a directiva (89/655/CEE) acerca dos requisitos
minimos para a seguranga eprotec¢cao da saude na
utilizacdo de equipamentos de trabalho pelo trabalhador
aquando do seu trabalho e

- alei de segurancga no trabalho.

O operador tem de obter a autorizacado local de funciona-
mento e prestar atengdo as obrigacbes que dai advém.

Além disso, tem de cumprir as regulamentagdes locais
legais para

a seguranga dos funcionarios (instrugdes
relativas a prevencao dos acidentes)

- aseguranca dos meios de trabalho (equi-
pamento de protecgdo e manutengéo)

- a eliminagédo dos produtos (legislagao
relativa a gestao de residuos)

- a eliminacdo do material (legislagéo rela-
tiva a gestao de residuos)

- a limpeza (meios de limpeza e elimina-
gao)

- e osrequisitos para a seguranca ambien-
tal.

Ligacoes:

Ao instalar, montar e colocar em funcionamento, devera
prestar atencdo aos regulamentos locais (por ex. para a
ligagéo eléctrica).

17



Indicacbes gerais de perigo

3 Indicagoes gerais de perigo
3.1 Perigos

Aviso!

Os trabalhos de manutencgéao e de re-
paracao podem magoar as maos.
Ter atencao a todas as indicagdes de
seguranga.

A

Neste manual de instrugdes, preste atengédo aos sistemas
e indicagdes de seguranga descritos. A operagao da bomba
é feita nos elementos de operacao, respectivamente desde
o sistema superior. Mantenha a area de acesso livre de
objectos durante o funcionamento da bomba, para que seja
sempre possivel aceder.

3.2  Areas de perigo na bomba

No caso de trabalhos de manutencéo e de limpeza é valida
a area de aproximadamente 1 m em redor da bomba como
area de perigo. Encontrara a area de operacao apenas nos
elementos de operagéo.

Cuidado!

O liquido bombeado que se vai liber-
tando pode magoar as pessoas.

A

Instalar e fixar a bomba, de forma a que
nao se encontrem pessoas no sentido
do bombeamento.
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3.3 Pessoal da montagem, operagao e manutengao

O pessoal da montagem, operagéo e manutengéo é respon-
savel pelo transporte, instalagéo, montagem, funcionamento,
limpeza e resolugéo de avarias da bomba.

1. Apenas pessoas qualificadas e autori-
zadas & que podem montar e operar a
bomba.

2. Definir claramente e manter as respon-
sabilidades na operagédo da bomba.

3. Cumprimento dos procedimentos de
desconexao indicados no manual de
instrucdes em todos os trabalhos (fun-
cionamento, manutengéao, reparagao,
etc.).

4. O operador ndo pode prejudicar a segu-
ranga na bomba.

5. O operador tem preocupar-se com o fac-
to de que apenas pessoas autorizadas é
que deverao trabalhar na bomba.

6. O operador deve informador de imediato
o fabricante acerca de alteragbes que
ocorram na bomba e que prejudiquem
a seguranga.

7. O operador s pode operar a bomba com
esta em perfeito estado.

8. O operador tem de equipar o pessoal da
operacdo segundo as normas legais e
0s meios de transporte com o respectivo
equipamento de protecgéo.

34 Montagem de pecgas de substituicao e pegas de
desgaste

As pecas de substituigdo e os acessorios, que nao tenham
sido fornecidos pelo fabricante, ndo se encontram verificados
e nao sao fornecidos. A montagem e/ou a utilizagao deste
tipo de produtos pode alterar de forma negativa, em algumas
circunstancias, as propriedades indicadas em termos de
construgdo da sua bomba.

O fabricante ndo assumira qualquer responsabilidade por
danos causados pela utilizagcao de pecas néo originais e por
acessorios nao originais.



Indicacbes gerais de perigo

3.5 Procedimentos de desconexao

Antes dos trabalhos de manutencéao, limpeza e/ou repara-
¢ao (efectuados apenas por pessoas competentes), deve
ser impreterivelmente cumprido o seguinte procedimento
de desconexao.

Aviso!

A corrente eléctrica pode levar a morte
de pessoas.

Desbloquear o bloco do motor (802)
segundo as 5 regras de seguranca.

Ao limpar, fechar os armarios eléctri-
cos abertos para que nao entre agua
nem po.

As 5 regras de seguranga sao:

1. Desbloquear

2. Travar contra a nova ligacéo

3. Detectar a falta de tensao

4. Ligar a terra e curto-circuitar

5. Cobrir ou isolar as pegas proximas sob tenséo.

19



Transporte

4 Transporte

41 Volume de fornecimento

O volume de fornecimento detalhado é visivel na confirma-
¢ao da encomenda.

4.2 Transporte e embalagem

As bombas sdo cuidadosamente verificadas e embaladas
antes do envio. No entanto, ndo se devem excluir danos
durante o transporte.

4.2.1 Fornecimento (também nas pegas de substituigao
e troca)
Controlo de entrada

Verifique a totalidade do volume fornecido de acordo com o
comprovativo de fornecimento!

No caso de danos

Verifique o volume de fornecimento quanto a danos (veri-
ficagéo visual)!

No caso de queixas

Caso o volume de fornecimento tenha sido danificado du-
rante o transporte:

- entre imediatamente em contacto com os
responsaveis pela entregal

- guarde a embalagem (tendo em conta
uma eventual verificagéo pelo responsavel
pela entrega ou para uma devolugio)

Embalagem para devolugéao

Caso seja possivel, utilize a embalagem original e o material
da embalagem original.

Caso ambos ja ndo se encontrem disponiveis:

- requisite, possivelmente, uma empresa
de embalamento com pessoal especia-
lizado.

Coloque a bomba numa paleta (tem de
estar de acordo com o peso).

- Caso surjam questdes acerca da embala-
gem e seguranca no transporte, entre em
contacto com o fabricante.
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Embalagem para o transporte com um camiao

Ao efectuar o transporte com um camido, a bomba é emba-
lada e fixada numa paleta de transporte.

4.2.2 Armazenamento intermédio

Aembalagem de frota da bomba e das pegas de substituicdo
esta definida, no caso de fornecimento, para uma duracao
de armazenamento de cerca de 3 meses.

Condi¢cdes de armazenamento

Espaco fechado e seco com uma temperatura ambiente
de 5-40 °C.

4.3  Transporte para o local de instalacio (do clien-
te)

O transporte da bomba numa paleta de transporte sé deve
ser efectuado pelo pessoal especializado de acordo com
as condigdes locais.

Aviso!

Uma bomba que nao se encontre su-
ficientemente protegida pode magoar
gravemente as pessoas.

Avaliar as medidas do dispositivo de
elevagéao e os cintos de fixagédo para o
peso total da bomba (ver capitulo 5.2
Dimensoes).

Caso contrario, fixar a bomba durante
o transporte com os respectivos meios
de fixagéao.

Colocar a bomba apenas numa superfi-
cie suficientemente fixa e horizontal.

4.3.1 Transporte com a empilhadora
- Aempilhadora tem de estar adequada ao
peso da bomba.

- O condutor tem de estar qualificado para
a conducgao da empilhadora.



Transporte

4.3.2 Transporte com grua

- A grua tem de se adequar ao peso total
da bomba.

- O operador tem de estar qualificado para
operar a grua.

- Anexe a bomba tendo em conta os pontos
de fixagédo aos respectivos acessorios (por
ex. travessa, cinto de fixagdo, cordas) a
grua e transporte-a.

VI TaAL

[ 11 ]
(i o Tl o ]

Figura4 Transporte com grua

As dimensdes, as medidas de montagem e os pesos podem
ser encontrados no capitulo 5.2 Dimensoes.
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Colocagao / Montagem

5 Colocagao / Montagem

5.1 Colocagao

Prepare a disposicao da obra segundo as dimensbes da
bomba.

Q Importante!

Devera estar previsto espaco suficiente para a manutengéo
€ a reparagao!
Planear espaco suficiente para abrir a caixa de bornes e
para a ligagao eléctrica e, se necessario, para o variador
de frequéncia.

O apoio em betédo tem
- de estar preso,
- de apresentar uma resisténcia suficiente

(pelo menos da classe X0 segundo a
DIN EN 206),

- de ter uma superficie horizontal e plana
e

- de conseguir resistir as vibragdes, impac-
tos de forgas e embates.

De seguida, instalar a bomba.

As flanges de ligagao tém de se encontrar perfeitamente
alinhadas e estar aparafusadas, de forma a que ndo ocorram
fugas. As vedacdes tém de ser resistentes contra o liquido
bombeado.

Cuidado!

Ao instalar a bomba podem ocorrer
lesdes para as pessoas.

Ter atengéo as regras de seguranga,
bem como as “Regras da Técnica“
geralmente conhecidas.

Cuidado!

O carter quente da bomba e a tampa
quente de aspiragdo podem queimar
as maos e os bragos.

N&o tocar nas bombas para o trans-
porte de agua quente. Ir de encontro
as medidas de precaugao contra
queimaduras.

Cuidado!
Um aquecimento ndo permitido danifi-

ca o motor trifasico.
Garantir uma alimentagao suficiente

de ar de arrefecimento durante o
funcionamento (excepto no modelo
UNIBLOCK-GFC).

Para evitar as transmissdes de vibragdes do edificio e do
sistema de tubagem, é recomendado que se monte com-
pensadores de tubos e amortecedores de vibragdes.
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Colocagéo / Montagem

5.2 Dimensoes

5.2.1 Dimensodes do modelo GF/ GF-PM
Standard

[
N (]
. _x °
}
el
\
a_ll G%
‘%
p— n -
» r | m
Carril de apoio = 37 kW
L X
—y r -
. 21 | - 9 =
DN, G

DN,
ok

-
-t

w1 Ls 5

<b/2

Figura 5a Dimensdes (modelo GF/ GF-PM)

Medidas de ligagéo da flange segundo a DIN 2501 PN 10
Dimensdes com conversor de frequéncia integrado a pedido
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Colocagao / Montagem

Modelo GF
1500 (60 Hz: 1800) min-!

2
Tipo DN; DN, G L ay a, b c d e f g h ok i o n m P q r X min. [k)g]
25-110/0034GF 32 25 s 420 100 95 15 120 112 232 122 204 70 138 100 90 140 190 - 14 204 150 | 21
25-111/0034GF 32 25 s 420 100 95 15 120 112 232 122 204 70 138 100 90 140 190 - 14 204 150 | 22
25-112/0034GF 382 25 s 420 100 95 15 120 112 232 122 204 70 138 100 90 140 190 - 14 204 150 | 21
25-161/0034GF 32 25 s 420 100 100 15 150 132 282 122 229 70 138 100 140 190 240 - 14 204 150 | 28
25-181/0034GF 32 25 s 415 100 100 15 150 132 282 122 239 70 138 100 140 190 240 - 14 199 150 | 29
25-182/0034GF 32 25 s 415 100 100 15 150 132 282 122 239 70 138 100 140 190 240 - 14 199 150 | 29
25-183/0034GF 32 25 s 415 100 100 15 150 132 282 122 239 70 138 100 140 190 240 - 14 199 150 | 29
25-201/0054GF 32 25 s 445 100 100 15 180 132 312 135 262 70 156 100 140 190 240 - 14 205 150 | 40
32-201/0054GF 40 32 s 445 100 100 15 180 160 340 141 268 70 156 100 140 190 240 - 14 204 150 | 40
32-202/0054GF 40 32 Yy 445 100 100 15 180 160 340 141 268 70 156 100 140 190 240 - 14 204 150 | 40
32-201/0074GF 40 32 Yy 445 100 100 15 180 160 340 141 268 70 156 100 140 190 240 - 14 204 150 | 41
40-161/0034GF 50 40 s 425 110 110 15 160 132 292 122 229 70 138 100 140 190 240 - 14 209 150 | 34
40-161/0054GF 50 40 'y 450 110 110 15 160 132 292 135 242 70 156 100 140 190 240 - 14 209 150 | 40
40-221/0114GF 50 40 Yy 480 110 110 15 200 160 360 158 295 70 176 100 165 212 265 - 14 204 150 | 48
40-221/0154GF 50 40 Y 505 110 110 15 200 160 360 158 295 70 176 100 165 212 265 - 14 204 150 | 50
50-161/0034GF 65 50 s 430 115 115 15 180 132 312 138 251 70 138 100 140 190 240 - 14 216 150 | 36
50-161/0054GF 65 50 'y 460 115 115 15 180 132 312 138 251 70 156 100 140 190 240 - 14 216 150 | 42
50-161/0074GF 65 50 'y 460 115 115 15 180 132 312 138 251 70 156 100 140 190 240 - 14 216 150 | 43
50-191/0114GF 65 50 % 490 115 115 15 200 160 360 152 279 70 176 100 165 212 265 - 14 215 150 | 51
50-191/0154GF 65 50 % 515 115 115 15 200 160 360 152 279 70 176 100 165 212 265 - 14 215 150 | 54
50-241/0224GF 65 50 % 515 115 115 18 220 180 400 167 317 95 198 125 190 250 320 - 14 203 150 | 68
50-241/0304GF 65 50 % 555 115 115 18 220 180 400 167 317 95 198 125 190 250 320 - 14 213 150 | 77
50-241/0404GF 65 50 % 590 115 115 18 220 180 400 169 319 95 220 125 190 250 320 - 14 213 150 | 83
65-191/0114GF 80 65 % 500 125 125 15 210 160 370 165 303 95 176 125 150 212 280 - 14 225 150 | 56
65-191/0154GF 80 65 % 525 125 125 15 210 160 370 165 303 95 176 125 150 212 280 - 14 225 150 | 59
65-243/0224GF 80 65 % 520 115 115 18 230 180 410 182 338 95 198 125 190 250 320 - 14 205 150 | 72
65-243/0304GF 80 65 %% 560 115 115 18 230 180 410 182 338 95 198 125 190 250 320 - 14 215 150 | 81
65-243/0404GF 80 65 % 595 115 115 18 230 180 410 182 338 95 220 125 190 250 320 - 14 215 150 | 88
65-270/0404GF 80 65 % 575 100 100 18 225 200 425 182 347 120 220 160 200 280 360 - 18 198 150 | 87
65-270/0554GF 80 65 % 630 100 100 18 225 200 425 195 360 120 260 160 200 280 360 - 18 198 150 | 110
65-301/0754GF 80 65 % 670 125 125 18 270 225 495 226 427 120 260 160 240 315 400 - 18 221 150 | 132
65-302/0754GF 80 65 % 670 105 105 14 270 225 495 215 411 120 260 160 240 320 400 - 18 221 150 | 155
65-302/1104GF 80 65 % 730 105 105 14 270 225 495 253 449 120 315 160 240 320 400 - 18 217 150 | 200
80-171/0114GF [ 100 80 /s 505 125 125 15 220 160 380 170 302 95 176 125 150 212 280 - 14 229 150 | 61
80-171/0154GF | 100 80 /s 530 125 125 15 220 160 380 170 302 95 176 125 150 212 280 - 14 229 150 | 64
80-241/0224GF | 100 80 %s 530 125 125 18 250 200 450 211 379 120 198 160 200 280 360 - 18 216 150 | 76
80-241/0304GF | 100 80 %s 565 125 125 18 250 200 450 211 379 120 198 160 200 280 360 - 18 221 150 | 84
80-241/0404GF | 100 80 %s 600 125 125 18 250 200 450 211 379 120 220 160 200 280 360 - 18 221 150 | 93
80-242/0554GF | 100 80 %s 680 125 125 18 250 200 450 201 366 120 260 160 200 280 360 - 18 248 150 | 122
80-255/0754GF | 100 80 %s 695 125 125 18 270 225 495 212 386 120 260 160 240 315 400 - 18 249 150 | 147
80-331/1104GF | 100 80 %s 745 125 125 20 280 250 530 253 474 120 315 160 240 315 400 - 18 235 150 | 201
80-332/1104GF | 100 80 %s 760 125 125 20 315 247 562 253 467 120 315 160 240 315 400 - 18 247 150 | 227
80-332/1504GF | 100 80 %s 795 125 125 20 315 247 562 253 467 120 315 160 240 315 400 - 18 247 150 | 247
100-201/0224GF | 125 100 % 570 160 160 18 280 200 480 210 369 120 198 160 200 280 360 - 18 256 150 | 84
100-201/0304GF | 125 100 % 605 160 160 18 280 200 480 210 369 120 198 160 200 280 360 - 18 261 150 | 93
100-201/0404GF | 125 100 % 640 160 160 18 280 200 480 210 369 120 220 160 200 280 360 - 18 261 150 | 100
100-270/0554GF | 125 100 % 650 125 125 18 280 225 505 206 384 120 260 160 240 315 400 - 18 222 150 | 122
100-270/0754GF | 125 100 % 670 125 125 18 280 225 505 206 384 120 260 160 240 315 400 - 18 222 150 | 140
100-270/1104GF | 125 100 % 745 125 125 18 280 225 505 253 431 120 315 160 240 315 400 - 18 235 150 | 189
100-270/1504GF | 125 100 % 785 125 125 18 280 225 505 253 431 120 315 160 240 315 400 - 18 235 150 | 210
100-333/1104GF | 125 100 % 745 125 125 20 290 250 540 253 458 120 315 160 240 315 400 - 18 235 150 | 209
100-333/1504GF | 125 100 % 785 125 125 20 290 250 540 253 458 120 315 160 240 315 400 - 18 235 150 | 229
100-332/1854GF | 125 100 % 880 140 140 20 370 280 650 318 561 150 350 200 300 400 500 - 24 290 150 | 289
100-332/2204GF__ | 125 100 % 915 140 140 20 370 280 650 318 561 150 350 200 300 400 500 - 24 290 150 | 292
125-250/0404GF | 150 125 % 620 140 140 20 355 280 635 272 467 150 220 200 300 400 500 - 24 240 200 [ 114
125-250/0554GF | 150 125 % 670 140 140 20 355 280 635 272 467 150 260 200 300 400 500 - 24 240 200 | 141
125-250/0754GF | 150 125 % 690 140 140 20 355 280 635 272 467 150 260 200 300 400 500 - 24 240 200 | 160
125-251/0754GF | 150 125 % 735 140 170 20 355 280 635 276 483 150 260 200 300 400 500 - 24 285 200 | 168
125-250/1104GF | 150 125 % 765 140 140 20 355 280 635 272 467 150 315 200 300 400 500 - 24 253 200 | 214
125-251/1104GF | 150 125 % 810 140 170 20 355 280 635 276 483 150 315 200 300 400 500 - 24 298 200 | 220
125-251/1504GF | 150 125 % 845 140 170 20 355 280 635 276 483 150 315 200 300 400 500 - 24 298 200 | 240
125-301/1504GF | 150 125 % 795 140 140 20 355 280 635 264 474 150 315 200 300 400 500 - 24 247 200 | 239
125-301/1854GF | 150 125 % 905 160 160 20 400 315 715 313 559 150 350 200 300 400 500 - 24 315 200 | 280
125-301/2204GF__ | 150 125 % 940 160 160 20 400 315 715 313 559 150 350 200 300 400 500 - 24 315 200 | 288
150-270/1104GF | 200 150 % 815 160 160 20 400 315 715 325 574 150 315 200 350 450 550 - 24 303 200 | 252
150-270/1504GF | 200 150 % 850 160 160 20 400 315 715 325 574 150 315 200 350 450 550 - 24 303 200 | 272
150-270/1854GF | 200 150 % 920 160 160 20 400 315 715 325 574 150 350 200 350 450 550 - 24 332 200 | 312
150-270/2204GF | 200 150 % 960 160 160 20 400 315 715 325 574 150 350 200 350 450 550 - 24 332 200 | 316
150-331/3004GF | 200 150 % 1015 200 200 20 400 315 715 327 587 150 400 200 350 450 550 - 24 365 200 | 406
150-401/3704GF 1) | 200 150 % 1110 180 - 140 400 420 820 328 576 840 433 930 550 648 738 755 22 392 200 | 494
150-401/4504GF ) | 200 150 % 1110 180 - 140 400 420 820 328 576 840 433 930 550 648 738 755 22 392 200 | 543
150-401/5504GF ) | 200 150 % 1175 180 - 140 400 420 820 360 608 840 480 930 550 648 738 755 22 392 200 | 630
200-350/3704GF ") [ 250 200 %) 990 204 - 140 410 425 835 335 600 840 433 930 360 430 480 1135 18 379 150 | 545
200-350/4504GF ') | 250 200 % 990 204 - 140 410 425 835 335 600 840 433 930 360 430 480 1135 18 379 150 | 594
200-350/5504GF ) | 250 200 %5 1055 204 - 140 410 425 835 360 625 890 480 980 360 430 480 1110 18 379 150 | 702
) Carril de apoio Medidas de ligagéo da flange segundo a DIN 2501 PN 10
9 Peso total da bomba Dimensdes com conversor de frequéncia integrado a pedido
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Modelo GF
3000 (60 Hz: 3600) min!

Tipo DN, DN, G, I= a, a, b c d e f g h ok i o n m q r X min. tkal
25-110/0032GF 32 25 fa 420 100 95 15 120 112 232 122 204 70 138 100 90 140 190 14 204 150 | 22
25-110/0052GF 32 25 fa 420 100 95 15 120 112 232 122 204 70 138 100 90 140 190 14 204 150 | 25
25-110/0072GF 32 25 fa 445 100 95 15 120 112 232 135 235 70 156 100 90 140 190 14 204 150 | 27
25-181/0112GF 32 25 /s 440 100 100 15 150 132 282 135 252 70 156 100 140 190 240 14 199 150 | 39
25-181/0152GF 32 25 fs 475 100 100 15 150 132 282 148 265 70 176 100 140 190 240 14 199 150 | 40
25-181/0222GF 32 25 s 500 100 100 15 150 132 282 148 265 70 176 100 140 190 240 14 199 150 | 43
32-131/0072GF 40 32 /s 435 100 100 15 130 112 242 135 235 70 156 100 90 140 190 14 193 150 | 31
32-131/0112GF 40 32 /s 435 100 100 15 130 112 242 135 235 70 156 100 90 140 190 14 193 150 | 37

32-131/0152GF 40 32 'l 470 100 100 15 130 112 242 148 248 70 176 100 90 140 190 14 193 150 37

32-161/0222GF 40 32 'l 505 100 100 15 150 132 282 148 255 70 176 100 140 190 240 14 204 150 45

32-191/0302GF 40 32 'l 530 100 100 15 170 132 302 157 282 70 198 100 140 190 240 14 215 150 58

32-191/0402GF 40 32 "l 595 100 100 15 170 132 302 169 294 70 220 100 140 190 240 14 215 150 67

32-202/0552GF 40 32 A 635 100 100 15 180 160 340 195 345 70 260 100 140 190 240 14 227 150 | 102

32-203/0552GF 40 32 'l 635 100 100 15 180 160 340 195 345 70 260 100 140 190 240 14 227 150 | 102

32-201/0752GF 40 32 A 675 100 100 15 180 160 340 195 345 70 260 100 140 190 240 14 227 150 | 104

40-161/0222GF 50 40 A 505 110 110 15 150 132 282 148 255 70 176 100 140 190 240 14 202 150 46
40-192/0302GF 50 40 A 535 110 110 15 170 132 302 157 307 70 198 100 140 190 240 14 224 150 59
40-192/0402GF 50 40 s 600 110 110 15 170 132 302 169 319 70 220 100 140 190 240 14 224 150 68
40-193/0552GF 50 40 s 645 110 110 15 170 180 350 195 325 70 260 100 140 190 240 14 237 150 &g
40-192/0752GF 50 40 s 685 110 110 15 170 180 350 195 325 70 260 100 140 190 240 14 237 150 | 101
40-221/0552GF 50 40 - 625 110 110 15 200 160 360 195 333 70 260 100 165 212 265 14 214 150 | 102
40-221/0752GF 50 40 - 660 110 110 15 200 160 360 195 333 70 260 100 165 212 265 14 214 150 | 104

50-161/0152GF 65 50 A 490 115 115 15 160 132 292 148 255 70 176 100 140 190 240 14 214 150 | 45

50-161/0222GF 65 50 A 515 115 115 15 160 132 292 148 255 70 176 100 140 190 240 14 214 150 48

50-161/0302GF 65 50 s 535 115 115 15 160 132 292 157 282 70 198 100 140 190 240 14 224 150 58

50-161/0402GF 65 50 s 600 115 115 15 160 132 292 169 294 70 220 100 140 190 240 14 224 150 | 68

50-181/0552GF 65 50 s 630 110 110 15 180 160 340 195 345 70 260 100 140 190 240 14 221 150 | 109

50-181/0752GF 65 50 s 670 110 110 15 180 160 340 195 345 70 260 100 140 190 240 14 221 150 | 111

50-181/1102GF 65 50 A 730 110 110 15 180 160 340 253 410 70 315 100 140 190 240 14 217 150 | 156
65-161/0222GF 80 65 s 530 125 125 15 180 160 340 148 260 95 176 125 150 212 280 14 226 150 | 55

65-161/0302GF 80 65 A 550 125 125 15 180 160 340 157 282 95 198 125 150 212 280 14 236 150 | 65

65-161/0402GF 80 65 A 615 125 125 15 180 160 340 169 294 95 220 125 150 212 280 14 236 150 | 75

65-161/0552GF 80 65 A 660 125 125 15 180 160 340 195 345 95 260 125 150 212 280 14 251 150 | 109

65-162/0552GF 80 65 s 605 100 100 15 180 160 340 195 345 95 260 125 150 212 280 14 197 150 | 105

65-161/0752GF 80 65 A 700 125 125 15 180 160 340 195 345 95 260 125 150 212 280 14 251 150 | 111

65-162/0752GF 80 65 s 645 100 100 15 180 160 340 195 345 95 260 125 150 212 280 14 197 150 | 107

65-181/0752GF 80 65 A 690 125 125 15 200 160 360 195 345 95 260 125 150 212 280 14 243 150 | 111

65-181/1102GF 80 65 s 750 125 125 15 200 160 360 253 410 95 315 125 150 212 280 14 238 150 | 154

65-181/1502GF 80 65 s 715 125 125 15 200 160 360 253 410 95 315 125 150 212 280 14 238 150 | 164

65-191/1102GF 80 65 s 755 125 125 15 200 160 360 253 410 95 315 125 150 212 280 14 241 150 | 156

65-191/1502GF 80 65 A 720 125 125 15 200 160 360 253 410 95 315 125 150 212 280 14 241 150 | 166

80-161/1102GF 100 80 - 750 125 125 18 225 180 405 253 410 95 315 125 190 250 320 14 237 150 | 165
80-161/1502GF 100 80 = 715 125 125 18 225 180 405 253 410 95 315 125 190 250 320 14 237 150 | 175
80-161/1852GF 100 80 = 760 125 125 18 225 180 405 253 410 95 315 125 190 250 320 14 237 150 | 210

80-191/1102GF 100 80 s 745 120 120 18 230 180 410 253 410 95 315 125 190 250 320 14 235 150 | 162

80-191/1502GF 100 80 s 715 120 120 18 230 180 410 253 410 95 315 125 190 250 320 14 235 150 | 172

100-192/1502GF 125 100 = 715 125 125 18 280 200 480 253 410 120 315 160 200 280 360 18 238 150 | 193
100-192/1852GF 125 100 = 760 125 125 18 280 200 480 253 410 120 315 160 200 280 360 18 238 150 | 228
100-192/2202GF 125 100 = 825 125 125 18 280 200 480 270 445 120 350 160 200 280 360 18 238 150 | 238

) Peso total da bomba
Medidas de ligacédo da flange segundo a DIN 2501 PN 10
Dimensdes com conversor de frequéncia integrado a pedido
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Colocagao / Montagem

Modelo GF-PM

1)
2)

26

Carril de apoio

Peso total da bomba

Medidas de ligagao da flange segundo a DIN 2501 PN 10

Dimensdes com conversor de frequéncia integrado a pedido

1500 min!
2)
Tipo DN, DN, G, L a, a, b c d e f g h ok i o n m P q r X min. tkal
25-110/0034GF-PM 32 25 s 420 100 95 15 120 112 232 122 204 70 138 100 90 140 190 - 14 204 150 | 22
25-111/0034GF-PM 32 25 s 420 100 95 15 120 112 232 122 204 70 138 100 90 140 190 - 14 204 150 | 22
25-112/0034GF-PM 32 25 fa 420 100 95 15 120 112 232 122 204 70 138 100 90 140 190 - 14 204 150 | 22
25-161/0034GF-PM 32 25 /4 420 100 100 15 150 132 282 122 229 70 138 100 140 190 240 - 14 204 150 | 28
25-181/0034GF-PM 32 25 /4 415 100 100 15 150 132 282 122 239 70 138 100 140 190 240 - 14 199 150 | 30
25-182/0034GF-PM 32 25 /4 415 100 100 15 150 132 282 122 239 70 138 100 140 190 240 - 14 199 150 | 30
25-183/0034GF-PM 32 25 /4 415 100 100 15 150 132 282 122 239 70 138 100 140 190 240 - 14 199 150 | 30
25-201/0054GF-PM 32 25 /4 450 100 100 15 180 132 312 127 254 70 139 100 140 190 240 - 14 205 150 | 40
32-201/0054GF-PM 40 32 a4 445 100 100 15 180 160 340 141 268 70 139 100 140 190 240 - 14 204 150 | 40
32-202/0054GF-PM 40 32 4 445 100 100 15 180 160 340 141 268 70 139 100 140 190 240 - 14 204 150 | 40
32-201/0074GF-PM 40 32 /4445 100 100 15 180 160 340 141 268 70 139 100 140 190 240 - 14 204 150 | 41
40-161/0034GF-PM 50 40 /s 425 110 110 15 160 132 292 122 229 70 138 100 140 190 240 - 14 209 150 | 34
40-161/0054GF-PM 50 40 4 450 110 110 15 160 132 292 119 226 70 139 100 140 190 240 - 14 209 150 | 40
40-221/0114GF-PM 50 40 s 470 110 110 15 200 160 360 158 295 70 157 100 165 212 265 - 14 204 150 | 47
40-221/0154GF-PM 50 40 g 495 110 110 15 200 160 360 158 295 70 176 100 165 212 265 - 14 204 150 | 49
50-161/0034GF-PM 65 50 /s 430 115 115 15 180 132 312 138 251 70 138 100 140 190 240 - 14 216 150 | 36
50-161/0054GF-PM 65 50 s 460 115 115 15 180 132 312 138 251 70 139 100 140 190 240 - 14 216 150 | 42
50-161/0074GF-PM 65 50 s 460 115 115 15 180 132 312 138 251 70 139 100 140 190 240 - 14 216 150 | 43
50-191/0114GF-PM 65 50 3 480 115 115 15 200 160 360 152 279 70 157 100 165 212 265 - 14 215 150 | 50
50-191/0154GF-PM 65 50 3 510 115 115 15 200 160 360 152 279 70 176 100 165 212 265 - 14 215 150 | 53
50-241/0224GF-PM 65 50 3 520 115 115 18 220 180 400 167 317 95 177 125 190 250 320 - 14 203 150 | 68
50-241/0304GF-PM 65 50 3 530 115 115 18 220 180 400 167 317 95 196 125 190 250 320 - 14 213 150 | 77
65-191/0114GF-PM 80 65 3 490 125 125 15 210 160 370 165 303 95 157 125 150 212 280 - 14 225 150 | 55
65-191/0154GF-PM 80 65 3 520 125 125 15 210 160 370 165 303 95 176 125 150 212 280 - 14 225 150 | 58
65-243/0224GF-PM 80 65 3 525 115 115 18 230 180 410 182 338 95 177 125 190 250 320 - 14 205 150 | 72
65-243/0304GF-PM 80 65 3 535 115 115 18 230 180 410 182 338 95 196 125 190 250 320 - 14 215 150 | 81
65-243/0404GF-PM 80 65 3 595 115 115 18 230 180 410 182 338 95 196 125 190 250 320 - 14 215 150 | 88
65-270/0404GF-PM 80 65 3 575 100 100 18 225 200 425 182 347 120 196 160 200 280 360 - 18 198 150 | 87
65-270/0554GF-PM 80 65 3 605 100 100 18 225 200 425 181 346 120 220 160 200 280 360 - 18 198 150 | 95
65-301/0754GF-PM 80 65 3 650 125 125 18 270 225 495 226 427 120 258 160 240 315 400 - 18 221 150 | 117
65-302/0754GF-PM 80 65 3 650 105 105 14 270 225 495 215 411 120 258 160 240 320 400 - 18 221 150 | 140
65-302/1104GF-PM 80 65 3 730 105 105 14 270 225 495 215 411 120 260 160 240 320 400 - 18 217 150 | 162
80-171/0114GF-PM 100 80 /s 495 125 125 15 220 160 380 170 302 95 157 125 150 212 280 - 14 229 150 | 60
80-171/0154GF-PM 100 80 /s 520 125 125 15 220 160 380 170 302 95 176 125 150 212 280 - 14 229 150 | 63
80-241/0224GF-PM 100 80 3 535 125 125 18 250 200 450 211 379 120 177 160 200 280 360 - 18 216 150 | 76
80-241/0304GF-PM 100 80 3 540 125 125 18 250 200 450 211 379 120 196 160 200 280 360 - 18 221 150 | 84
80-241/0404GF-PM 100 80 3 600 125 125 18 250 200 450 211 379 120 196 160 200 280 360 - 18 221 150 | 93
80-242/0554GF-PM 100 80 3 655 125 125 18 250 200 450 201 366 120 220 160 200 280 360 - 18 248 150 | 108
80-255/0754GF-PM 100 80 3 680 125 125 18 270 225 495 212 386 120 258 160 240 315 400 - 18 249 150 | 132
80-331/1104GF-PM 100 80 3 745 125 125 20 280 250 530 236 457 120 260 160 240 315 400 - 18 235 150 | 163
80-332/1104GF-PM 100 80 3 760 125 125 20 315 247 562 250 464 120 260 160 240 315 400 - 18 247 150 | 189
80-332/1504GF-PM 100 80 3 795 125 125 20 315 247 562 250 464 120 313 160 240 315 400 - 18 247 150 | 217
100-201/0224GF-PM 125 100 % 575 160 160 18 280 200 480 210 369 120 177 160 200 280 360 - 18 256 150 | 84
100-201/0304GF-PM 125 100 % 580 160 160 18 280 200 480 210 369 120 196 160 200 280 360 - 18 261 150 | 93
100-201/0404GF-PM 125 100 % 640 160 160 18 280 200 480 210 369 120 196 160 200 280 360 - 18 261 150 | 100
100-270/0554GF-PM 125 100 % 630 125 125 18 280 225 505 206 384 120 220 160 240 315 400 - 18 222 150 | 107
100-270/0754GF-PM 125 100 33 655 125 125 18 280 225 505 206 384 120 258 160 240 315 400 - 18 222 150 | 125
100-270/1104GF-PM 125 100 33 745 125 125 18 280 225 505 206 384 120 260 160 240 315 400 - 18 235 150 | 151
100-270/1504GF-PM 125 100 33 785 125 125 18 280 225 505 243 421 120 313 160 240 315 400 - 18 235 150 | 180
100-333/1104GF-PM 125 100 33 745 125 125 20 290 250 540 228 433 120 260 160 240 315 400 - 18 235 150 | 171
100-333/1504GF-PM 125 100 33 785 125 125 20 290 250 540 243 448 120 313 160 240 315 400 - 18 235 150 | 199
100-332/1854GF-PM 125 100 33 890 140 140 20 370 280 650 318 561 150 315 200 300 400 500 - 24 290 150 | 248
100-332/2204GF-PM 125 100 33 915 140 140 20 370 280 650 318 561 150 350 200 300 400 500 - 24 290 150 | 272
125-250/0404GF-PM 150 125 33 620 140 140 20 355 280 635 272 467 150 196 200 300 400 500 - 24 240 200 | 114
125-250/0554GF-PM 150 125 33 650 140 140 20 355 280 635 272 467 150 220 200 300 400 500 - 24 240 200 | 127
125-250/0754GF-PM 150 125 33 670 140 140 20 355 280 635 272 467 150 258 200 300 400 500 - 24 240 200 | 144
125-251/0754GF-PM 150 125 33 715 140 170 20 355 280 635 276 483 150 258 200 300 400 500 - 24 285 200 | 153
125-250/1104GF-PM 150 125 33 765 140 140 20 355 280 635 272 467 150 260 200 300 400 500 - 24 253 200 | 176
125-251/1104GF-PM 150 125 33 810 140 170 20 355 280 635 276 483 150 260 200 300 400 500 - 24 298 200 | 182
125-251/1504GF-PM 150 125 33 845 140 170 20 355 280 635 276 483 150 313 200 300 400 500 - 24 298 200 | 210
125-301/1504GF-PM 150 125 33 795 140 140 20 355 280 635 264 474 150 313 200 300 400 500 - 24 247 200 | 209
125-301/1854GF-PM 150 125 33 915 160 160 20 400 315 715 313 559 150 315 200 300 400 500 - 24 315 200 | 239
125-301/2204GF-PM 150 125 33 940 160 160 20 400 315 715 313 559 150 350 200 300 400 500 - 24 315 200 | 268
150-270/1104GF-PM 200 150 3 815 160 160 20 400 315 715 325 574 150 260 200 350 450 550 - 24 303 200 | 214
150-270/1504GF-PM 200 150 35 850 160 160 20 400 315 715 325 574 150 313 200 350 450 550 - 24 303 200 | 242
150-270/1854GF-PM 200 150 35 930 160 160 20 400 315 715 325 574 150 315 200 350 450 550 - 24 332 200 | 271
150-270/2204GF-PM 200 150 35 955 160 160 20 400 315 715 325 574 150 350 200 350 450 550 - 24 332 200 | 296
150-331/3004GF-PM 200 150 35 1015 200 200 20 400 315 715 327 587 150 400 200 350 450 550 - 24 365 200 | 371
150-401/3704GF-PM ") | 200 150 3/ 1050 180 - 140 400 420 820 305 553 840 392 930 550 648 738 755 22 392 200 | 433
150-401/4504GF-PM 1) | 200 150 3/ 1090 180 - 140 400 420 820 305 553 840 392 930 550 648 738 755 22 392 200 | 463
150-401/5504GF-PM ") | 200 150 3/ 1070 180 - 140 400 420 820 364 612 840 438 930 550 648 738 755 22 392 200 | 555
200-350/3704GF-PM 1) [ 250 200 35 930 204 - 140 410 425 835 335 600 840 392 930 360 430 480 1135 18 379 150 | 484
200-350/4504GF-PM 1) | 250 200 35 970 204 - 140 410 425 835 335 600 840 392 930 360 430 480 1135 18 379 150 | 514
200-350/5504GF-PM 1) | 250 200 35 950 204 - 140 410 425 835 335 600 890 438 980 360 430 480 111,0 18 379 150 | 627



Colocagao / Montagem

Modelo GF-PM
3000 min-

Tipo DN, DN, G L ay a, b c d e f g h ok i o n m q r X min. tkal
25-110/0032GF-PM 32 25 s 420 100 95 15 120 M2 232 122 204 70 138 100 90 140 190 14 204 150 [ 21

25-110/0052GF-PM 32 25 s 420 100 95 15 120 112 232 122 204 70 138 100 90 140 190 14 204 150 | 22

25-110/0072GF-PM 32 25 "l 445 100 95 15 120 112 232 112 212 70 139 100 90 140 190 14 204 150 | 27

25-181/0112GF-PM 32 25 "l 440 100 100 15 150 132 282 117 234 70 139 100 140 190 240 14 199 150 35

25-181/0152GF-PM 32 25 "l 465 100 100 15 150 132 282 119 236 70 157 100 140 190 240 14 199 150 | 40

25-181/0222GF-PM 32 25 " 490 100 100 15 150 132 282 148 265 70 176 100 140 190 240 14 199 150 | 41
32-131/0072GF-PM 40 32 "l 435 100 100 15 130 112 242 112 212 70 139 100 90 140 190 14 193 150 32

32-131/0112GF-PM 40 32 "l 435 100 100 15 130 112 242 112 212 70 139 100 90 140 190 14 193 150 33

32-131/0152GF-PM 40 32 s 460 100 100 15 130 112 242 119 219 70 157 100 90 140 190 14 193 150 36

32-161/0222GF-PM 40 32 s 495 100 100 15 150 132 282 148 255 70 176 100 140 190 240 14 204 150 | 43

32-191/0302GF-PM 40 32 ' 530 100 100 15 170 132 302 140 265 70 177 100 140 190 240 14 215 150 56

32-191/0402GF-PM 40 32 "l 595 100 100 15 170 132 302 140 265 70 196 100 140 190 240 14 215 150 | 63

32-202/0552GF-PM 40 32 " 635 100 100 15 180 160 340 150 300 70 196 100 140 190 240 14 227 150 | 87

32-203/0552GF-PM 40 32 "l 635 100 100 15 180 160 340 150 300 70 196 100 140 190 240 14 227 150 | 87

32-201/0752GF-PM 40 32 A 635 100 100 15 180 160 340 150 300 70 196 100 140 190 240 14 227 150 | 87
40-161/0222GF-PM 50 40 s 495 110 110 15 150 132 282 148 255 70 176 100 140 190 240 14 202 150 | 45

40-192/0302GF-PM 50 40 "y 535 110 110 15 170 132 302 150 300 70 177 100 140 190 240 14 224 150 57

40-192/0402GF-PM 50 40 s 600 110 110 15 170 132 302 150 300 70 196 100 140 190 240 14 224 150 | 64

40-193/0552GF-PM 50 40 s 645 110 110 15 170 180 350 136 252 70 196 100 140 190 240 14 237 150 72

40-192/0752GF-PM 50 40 "y 645 110 110 15 170 180 350 136 252 70 196 100 140 190 240 14 237 150 | 84

40-221/0552GF-PM 50 40 - 620 110 110 15 200 160 360 158 296 70 196 100 165 212 265 14 214 150 | 75

40-221/0752GF-PM 50 40 - 620 110 110 15 200 160 360 158 296 70 196 100 165 212 265 14 214 150 | 87
50-161/0152GF-PM 65 50 4 480 115 115 15 160 132 292 120 227 70 157 100 140 190 240 14 214 150 | 44

50-161/0222GF-PM 65 50 "y 505 115 115 15 160 132 292 148 2556 70 176 100 140 190 240 14 214 150 | 47

50-161/0302GF-PM 65 50 s 535 115 115 15 160 132 292 129 254 70 177 100 140 190 240 14 224 150 | 57

50-161/0402GF-PM 65 50 s 600 115 115 15 160 132 292 136 261 70 196 100 140 190 240 14 224 150 | 63

50-181/0552GF-PM 65 50 s 630 110 110 15 180 160 340 150 300 70 196 100 140 190 240 14 221 150 | 81

50-181/0752GF-PM 65 50 s 630 110 110 15 180 160 340 150 300 70 196 100 140 190 240 14 221 150 | 93

50-181/1102GF-PM 65 50 /4 650 110 110 15 180 160 340 200 350 70 258 100 140 190 240 14 217 150 | 111
65-161/0222GF-PM 80 65 /s 520 125 125 15 180 160 340 148 260 95 176 125 150 212 280 14 226 150 | 54

65-161/0302GF-PM 80 65 "y 550 125 125 15 180 160 340 137 262 95 177 125 150 212 280 14 236 150 | 64

65-161/0402GF-PM 80 65 s 615 125 125 15 180 160 340 137 262 95 196 125 150 212 280 14 236 150 | 70

65-161/0552GF-PM 80 65 s 660 125 125 15 180 160 340 150 300 95 196 125 150 212 280 14 251 150 | 82

65-162/0552GF-PM 80 65 /s 605 100 100 15 180 160 340 150 300 95 196 125 150 212 280 14 197 150 | 77

65-161/0752GF-PM 80 65 s 660 125 125 15 180 160 340 150 300 95 196 125 150 212 280 14 251 150 | 94

65-162/0752GF-PM 80 65 /s 605 100 100 15 180 160 340 150 300 95 196 125 150 212 280 14 197 150 | 89

65-181/0752GF-PM 80 65 s 650 125 125 15 200 160 360 150 300 95 196 125 150 212 280 14 243 150 | 94

65-181/1102GF-PM 80 65 s 670 125 125 15 200 160 360 200 350 95 258 125 150 212 280 14 238 150 | 109

65-181/1502GF-PM 80 65 a 750 125 125 15 200 160 360 202 352 95 258 125 150 212 280 14 238 150 | 131

65-191/1102GF-PM 80 65 s 670 125 125 15 200 160 360 200 350 95 258 125 150 212 280 14 241 150 | 111

65-191/1502GF-PM 80 65 o 755 125 125 15 200 160 360 202 352 95 258 125 150 212 280 14 241 150 | 133
80-161/1102GF-PM 100 80 - 670 125 125 18 225 180 405 200 350 95 258 125 190 250 320 14 237 150 | 120

80-161/1502GF-PM 100 80 - 750 125 125 18 225 180 405 202 352 95 258 125 190 250 320 14 237 150 | 142

80-191/1102GF-PM 100 80 s 665 120 120 18 230 180 410 200 350 95 258 125 190 250 320 14 235 150 | 117

80-191/1502GF-PM 100 80 o 745 120 120 18 230 180 410 202 352 95 258 125 190 250 320 14 235 150 | 139

100-192/1502GF-PM 125 100 - 750 125 125 18 280 200 480 202 353 120 258 160 200 280 360 18 238 150 | 160
100-192/1852GF-PM 125 100 = 785 125 125 18 280 200 480 243 400 120 313 160 200 280 360 18 238 150 | 188
100-192/2202GF-PM 125 100 = 800 125 125 18 280 200 480 243 400 120 313 160 200 280 360 18 238 150 | 204

) Peso total da bomba
Medidas de ligacédo da flange segundo a DIN 2501 PN 10
Dimensdes com conversor de frequéncia integrado a pedido
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Colocagao / Montagem

5.2.2 Dimensodes do modelo GFC
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Figura 5b Dimensdes (modelo GFC)
1500 (60 Hz: 1800) min-!

1)
Tipo DN, DN, L a, a, b c d () f g h ok i o n m q R il kgl
g
40-221 /0154GFC 50 40 545 110 110 15 200 160 360 158 296 70 192 100 165 212 265 14 150 60
50-191/0154GFC 65 50 555 115 115 15 200 160 360 152 279 70 192 100 165 212 265 14 150 64
50-241/0224GFC 65 50 545 115 115 18 220 180 400 167 317 95 192 125 190 250 320 14 150 72
50-241/0304GFC 65 50 555 115 115 18 220 180 400 167 317 95 192 125 190 250 320 14 150 69
50-241/0404GFC 65 50 615 115 115 18 220 180 400 190 340 95 218 125 190 250 320 14 150 78
65-191/0154GFC 80 65 565 125 125 15 210 160 370 165 303 95 192 125 150 212 280 14 150 69
65-243/0224GFC 80 65 545 115 115 18 230 180 410 182 338 95 192 125 190 250 320 14 150 76
65-243 /0304GFC 80 65 555 115 115 18 230 180 410 182 338 5} 192 125 190 250 320 14 150 73
65-243 /0404GFC 80 65 615 115 115 18 230 180 410 190 346 95 218 125 190 250 320 14 150 83
65-270 /0404GFC 80 65 600 100 100 18 225 200 425 190 352 120 218 160 200 280 360 18 150 82
65-270 /0554GFC 80 65 600 100 100 18 225 200 425 190 351 120 218 160 200 280 360 18 150 81
65-301/0754GFC 80 65 625 125 125 18 270 225 495 206 390 120 218 160 240 315 400 18 150 88
65-302 /0754GFC 80 65 625 105 105 14 270 225 495 215 410 120 218 160 240 320 400 18 150 111
65-302 /1104GFC 80 65 680 105 105 14 270 225 495 215 410 120 258 160 240 320 400 18 150 152
80-171/0154GFC 100 80 570 125 125 15 220 160 380 170 302 95 192 125 150 212 280 14 150 74
80-241/0224GFC 100 80 560 125 125 18 250 200 450 211 379 120 192 160 200 280 360 18 150 80
80-241/0304GFC 100 80 565 125 125 18 250 200 450 211 379 120 192 160 200 280 360 18 150 76
80-241 /0404GFC 100 80 625 125 125 18 250 200 450 211 379 120 218 160 200 280 360 18 150 87
80-242 /0554GFC 100 80 650 125 125 18 250 200 450 201 366 120 218 160 200 280 360 18 150 £
80-255/0754GFC 100 80 650 125 125 18 270 225 495 212 386 120 218 160 240 315 400 18 150 103
80-331/1104GFC 100 80 700 125 125 20 280 250 530 216 413 120 258 160 240 315 400 18 150 153
100-201/0224GFC 125 100 600 160 160 18 280 200 480 210 369 120 192 160 200 280 360 18 150 88
100-201/0304GFC 125 100 605 160 160 18 280 200 480 210 369 120 192 160 200 280 360 18 150 86
100-201/0404GFC 125 100 665 160 160 18 280 200 480 210 369 120 218 160 200 280 360 18 150 95
100-270 /0554GFC 125 100 625 125 125 18 280 225 505 206 384 120 218 160 240 315 400 18 150 £
100-270/0754GFC 125 100 625 125 125 18 280 225 505 206 384 120 218 160 240 315 400 18 150 96
100-270 /1104GFC 125 100 700 125 125 18 280 225 505 213 391 120 258 160 240 315 400 18 150 141
100-270 /1504GFC 125 100 700 125 125 18 280 225 505 213 391 120 258 160 240 315 400 18 150 | 142
100-333 /1104GFC 125 100 700 125 125 20 290 250 540 228 433 120 258 160 240 315 400 18 150 | 161
100-333 /1504GFC 125 100 700 125 125 20 290 250 540 228 433 120 258 160 240 315 400 18 150 161
100-332 /1854GFC 125 100 875 140 140 20 370 280 650 300 521 150 312 200 300 400 500 24 150 308
100-332 /2204GFC 125 100 875 140 140 20 370 280 650 300 521 150 312 200 300 400 500 24 150 319
125-250 /0404GFC 150 125 640 140 140 20 355 280 635 272 467 150 218 200 300 400 500 24 200 | 109
125-250 /0554GFC 150 125 640 140 140 20 355 280 635 272 467 150 218 200 300 400 500 24 200 | 112
125-250 /0754GFC 150 125 640 140 140 20 355 280 635 272 467 150 218 200 300 400 500 24 200 | 115
125-251/0754GFC 150 125 685 140 170 20 355 280 635 276 483 150 218 200 300 400 500 24 200 124
125-250 /1104GFC 150 125 715 140 140 20 855 280 635 272 467 150 258 200 300 400 500 24 200 166
125-251/1104GFC 150 125 760 140 170 20 355 280 635 276 483 150 258 200 300 400 500 24 200 172
125-251/1504GFC 150 125 760 140 170 20 355 280 635 276 483 150 258 200 300 400 500 24 200 | 172
125-301/1504GFC 150 125 710 140 140 20 355 280 635 264 474 150 258 200 300 400 500 24 200 | 171
125-301/1854GFC 150 125 900 160 160 20 400 315 715 290 518 150 312 200 300 400 500 24 200 | 299
125-301/2204GFC 150 125 900 160 160 20 400 315 715 290 518 150 312 200 300 400 500 24 200 315
150-270 /1104GFC 200 150 765 160 160 20 400 315 715 302 528 150 258 200 350 450 550 24 200 204
150-270 /1504GFC 200 150 765 160 160 20 400 315 715 302 528 150 258 200 350 450 550 24 200 204
150-270/1854GFC | 200 150 915 160 160 20 400 315 715 302 528 150 312 200 350 450 550 24 200 | 331
150-270/2204GFC | 200 150 915 160 160 20 400 315 715 302 528 150 312 200 350 450 550 24 200 | 343
150-331/3004GFC | 200 150 950 200 200 20 400 315 715 310 552 150 312 200 350 450 550 24 200 | 381

) Peso total da bomba

Medidas de ligagéo da flange segundo a DIN 2501 PN 10
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Colocagao / Montagem

5.2.3 Dimensodes do modelo D

Figura 5¢ Dimensdes (modelo D)

1500 (60 Hz: 1800) min"!

"
Tipo DN112 H L a d e fmin._ 9 min.. id ok X min..

[kg]
25-110/0034 D 25 390 260 65 135 125 110 110 G'la 138 150 22
25-112/0034 D 25 390 260 65 135 125 110 110 G'a 138 150 22
25-111/0034 D 25 390 260 65 135 125 110 110 G 138 150 22
25-162/0034 D 25 385 320 65 165 155 130 140 G'a 138 150 28
25-161/0034 D 25 385 320 65 165 155 130 140 G'a 138 150 28
25-181/0034 D 25 380 320 65 165 155 145 145 Gl 138 150 29
25-183/0034 D 25 380 320 65 165 155 145 145 Gl 138 150 29
25-182/0034 D 25 380 320 65 165 155 145 145 G 138 150 29
25-201/0054 D 25 410 380 65 195 185 155 165 G's 156 150 40
32-161/0034 D 32 385 340 80 185 155 135 150 G'la 138 150 30
32-201/0054 D 32 425 390 80 205 185 155 170 G'la 156 150 40
32-201/0074 D 32 425 390 80 205 185 155 170 G'la 156 150 41
40-161/0034 D 40 405 360 90 195 165 135 150 G 138 150 33
40-161/0054 D 40 430 360 90 195 165 135 150 Gs 156 150 39
40-221/0114 D 40 480 430 20 225 205 135 150 G¥s 176 150 46
40-221/0154 D 40 505 430 90 225 205 135 150 G¥s 176 150 49
50-161/0034 D 50 415 380 100 200 180 145 170 G¥s 138 150 37
50-161/0054 D 50 445 380 100 200 180 145 170 G¥s 156 150 43
50-161/0074 D 50 445 380 100 200 180 145 170 Gs 156 150 44
50-191/0114 D 50 475 440 100 240 200 155 180 Gs 176 150 52
50-191/0154 D 50 500 440 100 240 200 155 180 Gs 176 150 55
50-241/0224 D 50 520 490 100 270 220 175 195 G¥s 198 150 65
50-241/0304 D 50 560 490 100 270 220 175 195 G¥s 198 150 72
65-191/0114 D 65 480 465 105 255 210 165 190 Gs 176 150 56
65-191/0154 D 65 505 465 105 255 210 165 190 G¥s 176 150 59
65-201/0224 D 65 515 465 105 255 210 165 190 Gs 198 150 68
65-241/0304 D 65 565 500 105 270 230 185 210 G¥s 198 150 77
65-241 /0404 D 65 600 500 105 270 230 185 210 G¥s 220 150 84
80-171/0114 D 80 500 480 120 260 220 160 195 G¥s 176 150 59
80-171/0154 D 80 525 480 120 260 220 160 195 G¥s 176 150 62
80-211/0224 D 80 575 540 120 290 250 185 225 G¥s 198 150 76
80-211/0304 D 80 610 540 120 290 250 185 225 Gs 198 150 83
80-241/0404 D 80 620 575 120 330 245 190 230 Gs 220 150 91
80-241/0554 D 80 675 575 120 330 245 190 230 G¥s 260 150 123
80-255 /0554 D 80 675 605 120 335 270 200 240 G¥s 260 150 126
80-255 /0754 D 80 690 605 120 335 270 200 240 G¥s 260 150 146
80-255 /1104 D 80 780 605 120 335 270 200 240 G¥s 315 2) 192
100-211/0224 D 100 570 580 130 320 260 180 240 Gs 198 150 76
100-211/0304 D 100 605 580 130 320 260 180 240 GYs 198 150 84

) Peso total da bomba 3)  Devera ser apenas perfurado, no caso de uma superficie hori-

2 Paraadesmontagem do motor devera estar previsto um espago zontal, pela tubuladura de press&o ou de aspiragéo.
suficiente para o dispositivo de elevacao. Medidas de ligagao da flange segundo a DIN 2501 PN 10
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3000 (60 Hz: 3600) min"!

D)
Tipo DN,, H L a d e Ui, 9 min., i3 ok X min,,
[kg]
25-110/0032 D 25 385 260 65 135 125 110 110 = 138 150 22
25-110/0052 D 25 385 260 65 135 125 110 110 G'la 138 150 25
25-110/0072 D 25 410 260 65 135 125 110 110 G'la 156 150 27
25-181/0112 D 25 405 320 65 165 155 145 145 G'la 156 150 39
25-181/0152 D 25 440 320 65 165 155 145 145 Gl 176 150 39
25-181/0222 D 25 465 320 65 165 155 145 145 G 176 150 42
32-131/0072 D 32 370 300 75 165 135 120 130 G 156 150 30
32-131/0112 D 32 370 300 75 165 135 120 130 G'a 156 150 36
32-131/0152 D 32 405 300 75 165 135 120 130 G'la 176 150 36
32-161/0222 D 32 485 330 80 175 155 135 145 G'la 176 150 43
32-191/0302 D 32 510 370 80 195 175 150 160 Gl 198 150 57
32-191/0402 D 32 575 370 80 195 175 150 160 G'a 220 150 67
32-201/0552 D 32 615 390 80 205 185 155 170 G'la 260 150 103
40-161/0112 D 40 425 340 90 185 155 135 150 G'la 156 150 41
40-161/0152 D 40 460 340 90 185 155 135 150 G'la 176 150 42
40-161/0222 D 40 485 340 90 185 155 135 150 G'la 176 150 44
40-162/0302 D 40 505 340 90 185 155 135 150 G'la 198 150 55
40-161/0302 D 40 505 340 90 185 155 135 150 G 198 150 55
40-191/0402 D 40 580 370 85 195 175 150 165 G 220 150 67
40-193/0552 D 40 620 360 85 190 170 150 165 G'a 260 150 98
40-192/0552 D 40 620 360 85 190 170 150 165 G'la 260 150 98
50-161/0152 D 50 475 360 100 195 165 135 150 G 176 150 46
50-161/0222 D 50 500 360 100 195 165 135 150 G¥s 176 150 51
50-161/0302 D 50 520 360 100 195 165 135 150 Gs 198 150 59
50-161/0402 D 50 585 360 100 195 165 135 150 Gs 220 150 68
65-161/0222 D 65 510 390 105 205 185 145 170 G¥s 176 150 54
65-161/0302 D 65 530 390 105 205 185 145 170 G¥s 198 150 64
65-161/0402 D 65 595 390 105 205 185 145 170 G¥s 220 150 74
65-161/0552 D 65 640 390 105 205 185 145 170 G¥s 260 150 108
65-161/0752 D 65 680 390 105 205 185 145 170 G¥s 260 150 110
65-191/0752 D 65 670 455 105 255 200 160 185 Gs 260 150 111
65-192 /1102 D 65 735 455 105 255 200 160 185 G¥s 315 2) 155
65-191/1102 D 65 735 455 105 255 200 160 185 G¥s 315 2) 155
65-192 /1502 D 65 700 455 105 255 200 160 185 G¥s 315 2) 166
65-191/1502 D 65 700 455 105 255 200 160 185 G¥s 315 2) 166
80-191/1102 D 80 745 510 120 275 235 170 210 G 315 2) 159
80-191/1502 D 80 715 510 120 275 235 170 210 Gs 315 2) 169
) Peso total da bomba 3  Devera ser apenas perfurado, no caso de uma superficie hori-
2 Paraadesmontagem do motor devera estar previsto um espago zontal, pela tubuladura de press&o ou de aspiragéo.
suficiente para o dispositivo de elevacéo. Medidas de ligagao da flange segundo a DIN 2501 PN 10
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5.2.4 Dimensodes do modelo W
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Figura 5d Dimensdes (modelo W)
1500 (60 Hz: 1800) min"!
1)
Tipo DN, G, H L a d = it 9! min, ok m n P q r s X min. kel
25-110/0034W 25 s 445 300 56 180 120 100 110 138 210 145 175 90 100 80 150 26
25-112/0034W 25 s 445 300 56 180 120 100 110 138 210 145 175 90 100 80 150 26
25-111/0034W 25 s 445 300 56 180 120 100 110 138 210 145 175 90 100 80 150 26
25-162/0034W 25 s 445 330 54 180 150 125 140 138 210 145 175 90 100 80 150 31
25-161/0034W 25 s 445 330 54 180 150 125 140 138 210 145 175 90 100 80 150 31
25-181/0034W 25 s 440 330 55 180 150 135 140 138 210 145 175 90 100 80 150 31
25-183/0034W 25 s 440 330 55 180 150 135 140 138 210 145 175 90 100 80 150 32
25-182/0034W 25 s 440 330 55 180 150 135 140 138 210 145 175 90 100 80 150 32
25-201/0054W 25 s 480 360 62 180 180 150 165 156 210 145 175 90 100 80 150 43
32-161/0034W 32 s 435 330 56 180 150 130 145 138 210 145 175 90 100 80 150 53]
32-201/0054W 32 s 480 360 63 180 180 150 170 156 210 145 175 90 100 80 150 44
32-201/0074W 32 s 480 360 63 180 180 150 170 156 210 145 175 90 100 80 150 45
40-161/0034W 40 s 450 360 63 200 160 130 155 138 210 145 175 90 125 102 150 37
40-161/0054W 40 s 475 360 63 200 160 130 155 156 210 145 175 90 125 102 150 44
40-221/0114W 40 s 535 400 74 200 200 165 185 176 210 145 175 90 125 102 150 56
40-221/0154W 40 s 560 400 74 200 200 165 185 176 210 145 175 90 125 102 150 59
50-161/0034W 50 s 460 380 71 200 180 140 175 138 210 145 175 90 125 102 150 43
50-161/0054W 50 s 485 380 71 200 180 140 175 156 210 145 175 90 125 102 150 50
50-161/0074W 50 s 485 380 71 200 180 140 175 156 210 145 175 90 125 102 150 51
50-191/0114W 50 % 520 400 71 200 200 155 175 176 210 145 175 90 _ 125 102 150 | 55
50-191/0154W 50 % 545 400 71 200 200 155 175 176 210 145 175 90 125 102 150 | 58
50-241/0224W 50 s 565 420 76 200 220 175 195 198 210 145 175 90 125 102 150 73
50-241/0304W 50 % 610 420 76 200 220 175 195 198 210 145 175 90 125 102 150 | 79
65-191/0114W 65 % 540 440 82 230 210 _ 165 190 _ 176 _ 230 _ 160 _ 200 _ 100 _ 148 _ 118 150 | 66
65-191/0154W 65 % 565 440 82 230 210 165 190 176 230 160 200 _ 100 _ 148 118 150 | 69
65-201/0224W 65 Vs 575 440 82 230 210 165 190 198 230 160 200 _ 100 _ 148 118 150 | 73
65-241/0304W 65 % 625 460 84 230 230 185 210 198 230 160 _ 200 100 _ 148 118 150 | 85
65-241/0404W 65 % 660 460 84 230 230 185 210 220 230 160 200 100 148 118 150 | 92
80-171/0114W 80 Us 595 470 115 250 _ 220 _ 160 195 _ 176 _ 230 _ 160 _ 200 _ 100 _ 148 _ 118 150 | 69
80-171/0154W 80 Us 620 470 115 250 220 160 195 176 230 160 _ 200 100 _ 148 118 150 | 72
80-211/0224W 80 Vs 615 480 119 230 250 190 230 198 230 160 200 _ 100 _ 148 118 150 | 93
80-211/0304W 80 Vs 650 480 119 230 250 190 230 198 230 160 _ 200 100 148 118 150 | 100
80-241/0404W 80 % 710 500 109 250 250 190 230 220 230 160 _ 200 _ 100 _ 148 118 150 | 98
80-241/0554W 80 % 760 500 109 250 250 190 230 260 _ 230 160 _ 200 100 148 118 150 | 130
80-255/0554W 80 % 755 520 101 250 270 200 240 260 230 160 200 _ 100 148 118 150 | 133
80-255/0754W 80 % 775 520 101 250 270 200 240 260 230 160 200 _ 100 148 118 150 | 152
80-256/1104W 80 Vs 865 520 101 250 270 200 240 315 230 160 _ 200 100 _ 148 118 2 201
80-255/1104W 80 Vs 865 520 101 250 270 200 240 315 230 160 200 100 148 118 2 201
100-211/0224W 100 - 640 520 138 250 270 180 240 198 230 160 200 _ 100 _ 148 118 150 | 95
100-211/0304W 100 ¥ 680 520 138 250 270 180 240 198 230 160 200 100 148 118 150 | 103
125-252/0404W 125 %5 735 550 158 250 300 205 270 220 230 160 200 _ 100 _ 148 _ 118 200 | 131
125-252/0554W 125 ¥ 785 550 158 250 300 205 270 260 230 160 200 100 148 118 200 | 158

) Peso total da bomba

2 Paraadesmontagem do motor devera estar previsto um espago
suficiente para o dispositivo de elevagao.

Medidas de ligagcao da flange segundo a DIN 2501 PN 10
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3000 (60 Hz: 3600) min"!

1

Tipo DN, G, H L a d @ 1 . 9 min, ok m n P q r s X min, [k)g]
25-110/0032W 25 s 445 300 56 180 120 100 110 138 210 145 175 90 100 80 150 28
25-110/0052W 25 s 445 300 56 180 120 100 110 138 210 145 175 90 100 80 150 30
25-110/0072W 25 s 475 300 56 180 120 100 110 156 210 145 175 90 100 80 150 32
25-181/0112W 25 s 465 330 65) 180 150 135 140 156 210 145 175 90 100 80 150 43
25-181/0152W 25 s 500 330 65) 180 150 135 140 176 210 145 175 90 100 80 150 44
25-181/0222W 25 s 525 330 65) 180 150 135 140 176 210 145 175 90 100 80 150 47
32-131/0072W 32 s 460 310 52 180 130 115 130 156 210 145 175 90 100 80 150 35
32-131/0112W 32 s 460 310 52 180 130 115 130 156 210 145 175 90 100 80 150 40
32-131/0152W 32 s 495 310 52 180 130 115 130 176 210 145 175 90 100 80 150 41
32-161/0222W 32 s 585) 330 56 180 150 125 140 176 210 145 175 90 100 80 150 48
32-191/0302W 32 s 560 350 62 180 170 145 160 198 210 145 175 90 100 80 150 60
32-191/0402W 32 s 625 350 62 180 170 145 160 220 210 145 175 90 100 80 150 70
32-201/0552W 32 s 670 360 63 180 180 150 170 260 210 145 175 90 100 80 150 107
40-161/0112W 40 s 465 330 59 180 150 130 145 156 210 145 175 90 100 80 150 45
40-161/0152W 40 s 500 330 59 180 150 130 145 176 210 145 175 90 100 80 150 45
40-161/0222W 40 s 525 330 59 180 150 130 145 176 210 145 175 90 100 80 150 48
40-162/0302W 40 s 545 330 59 180 150 130 145 198 210 145 175 90 100 80 150 59
40-161/0302W 40 s 545 330 59 180 150 130 145 198 210 145 175 90 100 80 150 59
40-191/0402W 40 s 620 350 58 180 170 145 160 220 210 145 175 90 100 80 150 73
40-193/0552W 40 s 685 350 58 180 170 145 160 260 210 145 175 90 100 80 150 105
40-192/0552W 40 s 685 350 58 180 170 145 160 260 210 145 175 90 100 80 150 105
50-161/0152W 50 s 510 360 63 200 160 130 160 176 210 145 175 90 125 102 150 48
50-161/0222W 50 s 535 360 63 200 160 130 160 176 210 145 175 90 125 102 150 51
50-161/0302W 50 s 560 360 63 200 160 130 160 198 210 145 175 90 125 102 150 61
50-161/0402W 50 s 625 360 63 200 160 130 160 220 210 145 175 90 125 102 150 71
65-161/0222W 65 s 560 410 75 230 180 140 165 176 230 160 200 100 148 118 150 59
65-161/0302W 65 s 580 410 75 230 180 140 165 198 230 160 200 100 148 118 150 69
65-161/0402W 65 s 645 410 75 230 180 140 165 220 230 160 200 100 148 118 150 79
65-161/0552W 65 s 690 410 75 230 180 140 165 260 230 160 200 100 148 118 150 113
65-161/0752W 65 s 730 410 75 230 180 140 165 260 230 160 200 100 148 118 150 115

) Peso total da bomba
Medidas de ligagéo da flange segundo a DIN 2501 PN 10
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5.2.5 Dimensdes do modelo WS
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Figura 5e Dimensdes (modelo WS)
1500 (60 Hz: 1800) min"!
1)
Tipo DN, DN, Gy H L a d e T min. 9 min. ok X min, kal
25-110/0034WS 65 25 s 475 300 63 180 120 100 110 138 150 28
25-112/0034WS 65 25 s 475 300 63 180 120 100 110 138 150 28
25-111/0034WS 65 25 s 475 300 63 180 120 100 110 138 150 28
25-162/0034WS 65 25 s 470 330 62 180 150 125 140 138 150 33
25-161/0034WS 65 25 s 470 330 62 180 150 125 140 138 150 34
25-181/0034WS 65 25 i 465 330 62 180 150 135 140 138 150 34
25-183/0034WS 65 25 i 465 330 62 180 150 135 140 138 150 34
25-182/0034WS 65 25 i 465 330 62 180 150 135 140 138 150 34
25-201/0054WS 65 25 i 510 360 69 180 180 150 165 156 150 45
32-161/0034WS 65 32 i 460 330 64 180 150 130 145 138 150 35
32-201/0054WS 65 32 s 510 360 71 180 180 150 170 156 150 46
32-201/0074WS 65 32 s 510 360 71 180 180 150 170 156 150 47
40-161/0034WS 80 40 i 485 360 74 200 160 130 155 138 150 38
40-161/0054WS 80 40 s 515 360 74 200 160 130 155 156 150 44
40-221/0114WS 80 40 s 575 400 85 200 200 165 185 176 150 57
40-221/0154WS 80 40 s 600 400 85 200 200 165 185 176 150 60
50-161/0034WS 80 50 i 495 380 82 200 180 140 175 138 150 44
50-161/0054WS 80 50 s 525 380 82 200 180 140 175 156 150 50
50-161/0074WS 80 50 s 525 380 82 200 180 140 175 156 150 51
50-191/0114WS 80 50 s 560 400 82 200 200 155 175 176 150 56
50-191/0154WS 80 50 s 585 400 82 200 200 155 175 176 150 59
50-241/0224WS 80 50 s 605 420 87 200 220 175 195 198 150 74
50-241/0304WS 80 50 s 645 420 87 200 220 175 195 198 150 79
65-191/0114WS 100 65 s 575 440 91 230 210 165 190 176 150 66
65-191/0154WS 100 65 s 600 440 91 230 210 165 190 176 150 69
65-201/0224WS 100 65 s 615 440 91 230 210 165 190 198 150 72
65-241/0304WS 100 65 s 665 460 93 230 230 185 210 198 150 84
65-241/0404WS 100 65 s 700 460 93 230 230 185 210 220 150 91

) Peso total da bomba
Medidas de ligagao da flange segundo a DIN 2501 PN 10
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3000 (60 Hz: 3600) min"!

Tipo

DN,

DN,

f min.

9 min.

ok

X min.

[kl
25-110/0032WS 65 25 s 475 300 63 180 120 100 110 138 150 28
25-110/0052WS 65 25 s 475 300 63 180 120 100 110 138 150 31
25-110/0072WS 65 25 s 500 300 63 180 120 100 110 156 150 33
25-181/0112WS 65 25 s 495 330 62 180 150 135 140 156 150 45
25-181/0152WS 65 25 s 530 330 62 180 150 135 140 176 150 46
25-181/0222WS 65 25 s 555 330 62 180 150 135 140 176 150 48
32-131/0072WS 65 32 s 485 310 60 180 130 115 130 156 150 36
32-131/0112WS 65 32 s 485 310 60 180 130 115 130 156 150 41
32-131/0152WS 65 32 s 520 310 60 180 130 115 130 176 150 42
32-161/0222WS 65 32 s 560 330 64 180 150 125 140 176 150 49
32-191/0302WS 65 32 s 590 350 69 180 170 145 160 198 150 62
32-191/0402WS 65 32 " 655 350 69 180 170 145 160 220 150 71
32-201/0552WS 65 32 " 700 360 71 180 180 150 170 260 150 109
40-161/0112WS 65 40 " 495 330 67 180 150 130 145 156 150 48
40-161/0152WS 65 40 " 530 330 67 180 150 130 145 176 150 49
40-161/0222WS 65 40 " 555 330 67 180 150 130 145 176 150 52
40-162/0302WS 65 40 " 575 330 67 180 150 130 145 198 150 62
40-161/0302WS 65 40 " 575 330 67 180 150 130 145 198 150 62
40-191/0402WS 65 40 ", 650 350 66 180 170 145 160 220 150 7
40-193/0552WS 65 40 ", 715 350 85 180 170 145 160 260 150 108
40-192/0552WS 65 40 " 715 350 85 180 170 145 160 260 150 108
50-161/0152WS 80 50 " 550 360 74 200 160 130 160 176 150 48
50-161/0222WS 80 50 " 575 360 74 200 160 130 160 176 150 53
50-161/0302WS 80 50 " 595 360 74 200 160 130 160 198 150 61
50-161/0402WS 80 50 a 660 360 74 200 160 130 160 220 150 71
65-161/0222WS 100 65 " 595 410 84 230 180 140 165 176 150 59
65-161/0302WS 100 65 " 620 410 84 230 180 140 165 198 150 68
65-161/0402WS 100 65 " 685 410 84 230 180 140 165 220 150 78
65-161/0552WS 100 65 " 730 410 84 230 180 140 165 260 150 112
65-161/0752WS 100 65 a 770 410 84 230 180 140 165 260 150 114

) Peso total da bomba
Medidas de ligagéo da flange segundo a DIN 2501 PN 10
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5.3 Dados técnicos 50 Hz: 3000 min-! (400 V)
P, [KW] 1[A] Ia/ly JUIN dB(A)
Modelo GF/ D/ W/ WS 0.37 10 46 N &
0,55 13 53 A 61
50 Hz: 1500 min*' (400 V) o7 1.9 >0 = o
11 2,7 6,1 A 63
1,5 33 7,0 A 67
P, [K I[A N AIA dB(A] ’ ’ .
2 [k¥] L = &) 2.2 46 75 o 67
0,37 1,1 45 A 52
3.0 6,5 6,5 A 72
0,55 1,7 48 A 50
4,0 83 8.4 A 74
0,75 2,1 48 A 50
55 11,0 6,3 A 74
1,1 28 52 Iy 55
75 15,3 6,5 A 74
15 38 56 A 55
11,0 20,5 7.0 A 75
2,2 53 59 A 59
15,0 27,0 7.1 A 75
3,0 7,0 6,2 A 59
18,5 325 73 A 75
4,0 9,0 6,8 A 59
22,0 40,0 78 A 75
55 14 6,6 A 63
75 15,4 68 A 63
11,0 22,0 6,9 A 65
15,0 30,0 73 A 65
18,5 37,0 7.0 A 65 60 Hz: 3600 m|n'1 (460 V)
22,0 44,0 6,9 A 67
30,0 54,5 7,0 A 68 P, [kW] 1[A] Lo/l AIA dB(A)
37,0 66,0 6,8 A 70 0,44 1,0 44 A 65
45,0 82,0 7,0 A 70 0,66 1,4 56 A 65
55,0 95,0 7.0 A 71 0,9 1,8 6,1 A 67
13 2.8 6,3 A 67
1,8 34 6,7 A 71
2,6 48 6,6 A 71
60 Hz: 1800 min*' (460 V) 50 or 62 A ik
48 87 8.1 A 78
6,6 1,5 6,0 A 78
P, K I[A N[ AIA dB(A]
Al L L ) 9,0 15,1 6,3 A 78
0,44 1,1 43 A 56
13,2 214 6,7 A 79
0,66 1,7 46 N 54
18,0 28,2 6,8 A 79
0,9 2,2 48 A 54
22,2 33,9 7.0 A 79
1,3 2,9 53 A 59
26,4 41,7 75 A 79
1,8 37 54 A 59
26 55 6,1 A 63
36 72 6,6 A 63
48 9,1 7,0 A 63
6,6 11,9 6,3 A 67 Modelo GFC
9,0 16,1 6,5 A 67
13,2 23,0 6,6 A 69
; ! d . i
180 303 73 A = 50 Hz: 1500 min' (400 V)
22,2 38,6 6,7 A 69
26,4 44,9 6,6 A 71 P, [kW] 1 [A] Ialln AIA dB(A)
36,0 584 6,7 A 72 1.5 33 7.6 A 49
44,4 68,9 6,5 A 74 2,2 4.9 6.6 A 49
54,0 85,6 6,7 A 74 3,0 6.9 4.6 A 49
66,0 99,1 6,7 A 75 4.0 9.2 53 A 49
55 12,5 54 A 49
75 17,4 53 A 49
11,0 22,0 58 A 50
15,0 30,0 6,0 A 50
18,5 37,0 6,5 A 52
22,0 428 6,5 A 52
30,0 57,5 6,0 A 52
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60 Hz: 1800 min*' (460 V)

Modelo GF-PM

Fabricante do motor: VEM

50 Hz: 1500 min-!

P, [kW] 1[A] 1a/ly AlA dB(A)
1,8 815) 8,2 A 53
2,6 5,0 71 A 53
3,6 7,2 4.4 A 53
4,8 9,6 51 A 53
6,6 13,0 5,2 A 53
9,0 18,2 51 A 53
13,2 23,0 5,6 A 54
18,0 31,3 5,8 A 54
22,2 38,6 6,2 A 56
26,4 447 6,2 A 56
36,0 60,0 58 A 56

Modelo GF-PM
Fabricante do motor: emod
75 Hz: 1500 min! (400 V)

P, [kW] Py [kW] 1[A] AlA dB(A)
0,37 0,45 0,7 A 52
0,55 0,68 1,03 A 52
0,75 0,85 1,25 A 52
1.1 1,28 1,88 A 52
1,5 1,69 2,58 A 55
2,2 2,44 3,75 A 55
3,0 (G¥E5) 5,0 A 55)
4,0 4,44 6,7 A 55
515) 5,98 9,25 A 59
7,5 8,15 12,9 A 59
11,0 11,89 18,8 A 63
15,0 16,29 26,5 A 63
18,5 19,94 30,0 A 63
22,0 23,4 36,0 A 63
30,0 31,85 50,0 A 65
37,0 39,19 63,0 A 65
45,0 47,47 71,0 A 68
55,0 57,89 91,0 A 68

150 Hz: 3000 min-! (400 V)

P, [kW] P, [kW] 1[A] AIA dB(A)
0,37 0,44 0,65 A 61
0,55 0,65 0,97 A 61
0,75 0,87 1,28 A 61
1.1 1,22 1,9 A 61
1,5 1,65 2,4 A 61
2,2 2,42 3,8 A 67
3,0 3,28 51 A 67
4,0 4,3 6,7 A 67
515) 5,93 8,9 A 67
7,5 8,06 12,5 A 67
11,0 11,83 17,6 A 74
15,0 15,96 24,3 A 74
18,5 19,89 30,7 A 74
22,0 23155 36,4 A 75

36

P, [kW] Py [kW] 1[A] uv AIA dB(A)
0,37 0,46 0,8 345 A 45
0,55 0,67 1,2 350 A 47
0.75 0.9 15 350 A 47
11 1,29 2,2 350 A 52
1,5 17 3,0 340 A 52
2,2 2,49 4,5 320 A 53
30 3,28 56 330 A 53
4,0 4,32 74 340 A 56
5,5 5,88 10,5 330 A 61
7,5 8,02 12,2 385 A 63
11,0 11,69 18,3 375 A 63
15,0 15,82 24,8 375 A 65
18,5 19,47 30,5 375 A 65
22,0 23,06 36,1 380 A 67
30,0 31,38 50,5 370 A 67
37,0 38,7 59,9 380 A 70
45,0 47,02 76,6 365 A 70
55,0 57,53 89,5 380 A 7

100 Hz: 3000 min"!

P, [kW] P4 [kW] 1[A] U [V] AlA dB(A)
0,37 0,46 0,8 300 A 51
0,55 0,66 11 320 A 51
0,75 0,89 16 310 A 55
iyl l,728) 2 320 A 55
1,5 1,73 3,2 305 A 59
2,2 2,51 4,0 346 A 59
3,0 3,39 52 348 A 62
40 452 73 330 A 64
55 6,15 10,2 322 A 68
7,5 8,29 14,3 314 A 68
11,0 1,71 17,7 385 A 69
15,0 15,94 24,7 375 A 70
185 20,07 304 385 A 70
22,0 23,84 35,7 390 A 75

Explicagao:

Py Poténcia nominal

Iy: Corrente nominal

5 Corrente de arranque

u: Tenséo

dB(A): nivel de presséo de ruido (bomba completa)
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5.4 Ligacao eléctrica

A ligacao eléctrica s6 deve ser efectuada por um electri-
cista.

@ Importante!

Nos motores PM, observar o manual de instrugbes anexo!

Aviso!

Uma ligagéo eléctrica ndo permitida
pode levar a morte de pessoas.

Ligar segundo a DIN VDE 0100, em

areas com perigo de exploséo ter ainda
em conta a DIN VDE 0165.

/N

A ligagéo a terra, o tensionamento nulo, o circuito de pro-
tecgéo da corrente de fuga, entre outros, tém

- de corresponder as normas da empresa local de forneci-
mento de energia (EFE) e

- funcionar perfeitamente segundo a verificagao do electri-
cista.

A seccao transversal e a queda de tensao do cabo de rede
tém de concordar com as normas relevantes.

Cuidado!

Um aquecimento n&do permitido danifi-
ca o motor trifasico.

A\

Manter a tolerancia de tensado de + 10
% segundo a DIN EN 60034-1.

Aviso!

A corrente eléctrica pode levar a morte
de pessoas.

/N

Estabelecer a partida uma ligagéo
equipotencial entre o carter da bomba
e a ligacéo a terra do sistema.

5.5 Protec¢ido do motor

Utilizar um disjuntor do motor ou uma protecgéo de motor
adequada com uma caracteristica de disparo segundo a
DIN VDE 0660.

Recolher a sonda pirométrica (p. ex. condutor térmico)
montada no circuito de controlo do motor, de forma a que
a reacgao da sonda pirométrica faga com que o motor se
desligue.

@ Importante!

Quanto ao disjuntor do motor,

- regula-lo no caso de um arranque directo na corrente
nominal do motor,

- no caso de um arranque estrela-tridangulo, coloca-lo na
ligagéo triangular e definir a corrente nominal para um
maximo de 0,58.

Os motores a partir de 5,5 kW a 1500/1800 min! e os mo-
tores das bombas do tipo UNIBLOCK-GFC e UNIBLOCK-
GF-PM possuem uma resistén-cia como na versao padréo
(ver capitulo 5.7.1 Ligacao da resisténcia).

Aviso!

Caso a proteccdo da bobinagem ins-
talada se solte, isto pode levar a uma
atmosfera potencialmente explosiva e
que representa perigo de vida.

/A

Nao voltar a colocar o sistema em
funcionamento automaticamente sem
verificacdo e eliminagao da avaria.
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5.6  Controlo do sentido de rotacao

Efectuar conscientemente o controlo do sentido de rotagéo
ao colocar em funcionamento pela primeira vez e também
de cada vez que se colocar num novo local de aplicagéo
das bombas de corrente trifasica. Um sentido de rotagao
incorrecto conduz a uma fraca capacidade de transporte e
pode danificar a bomba.

Cuidado!
Um funcionamento a seco da bomba

danifica a vedacgao de anel deslizan-
Z i x te!

Voltar a desligar de imediato a bomba
apods o arranque.

Perigo!

A roda em rotagdo pode cortar ou
esmagar maos e bracos.

Proteger a bomba durante o controlo
do sentido de rotacéo.

JAN

N&o tocar nas tubuladuras de pressao
nem aceder a abertura de aspiragcao do
carter da bomba.

Perigo!

O perigo de exploséo durante a fase de
instalagéo representa perigo de vida.

Encher o tubo de entrada e de pres-
sdo, assim como o espacgo interior
da bomba, com liquido com o liquido
bombeado.

Para se garantir estas condicées, de-

verao estar previstas as medidas de
monitorizagao correspondentes.

Logo de seguida, efectuar o controlo
do sentido de rotacao.
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E possivel ligar por um curto periodo de tempo a bomba
(sem proteccao contra explosdo) por um maximo de 3 s,
sem existir o perigo de um funcionamento a seco.

Num sistema de controlo com varias bombas, cada uma das
bombas deve ser verificada individualmente.

O sentido de rotagdo de
acordo com a seta do
sentido de rotagao!

<—

@ Importante!

Vendo-se a partir da roda ventilada do motor, dever-se-a
rodar no sentido dos ponteiros do relégio.

Nas bombas do tipo UNIBLOCK-GFC, o eixo do motor tem
de rodar no sentido da tampa do motor, de acordo com o
sentido dos ponteiros do reldgio.

As aberturas no carter intermédio permitem a visualizagéo
para o interior do eixo do motor.

5.6.1 Alteracao do sentido da rotagao

Alterar o sentido da rotagdo mudando a segunda fase do
cabo de alimentacéo no sistema de controlo.
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5.7

Imagens da ligagdo do motor

A

Cuidado!

Um tipo de ligagéo eléctrica incor-
recto conduz a uma falha no motor
trifasico.

Ter atengéo ao tipo de ligagéao.

Modelo GF/ GFC/ D/ W/ WS

Tensao do motor
- A laca de identificagdo do motor
Tensédo |Frequéncia P ¢ )
de funcio- | de funcio- 230/400V A/A 50H ggg@g% & 28:2
AlX z - A z
namento | namento | %7580y A/x 60Hz |448-480V A  60Hz
460-500V A 60Hz
w2 U2 V2
220-240V I I I A
-50Hz
230V
Ut V1wt
[
L1 L2 L3
w2 U2 V2 w2 U2 V2
380-420V o o o I I IA
400V Ut viowi Ut viowi
[ [
L1 L2 L3 L1 L2 L3
w2 U2 V2
o0——0—0
655-725V o o o A
690V Ut vi wi
[
L1 L2 L3
W2 U2 V2 w2 U2 V2
o0——0—0
440-480V 0 o o I I IA
Z
460V Ut Vi wi Ut viwA
| | | | | |
L1 L2 L3 L1 L2 L3
Modelo GF-PM

Alimentagéo de tensédo através do variador de frequéncia

Tensao do motor/ frequéncia do motor
(Placa de identificacdo do motor)

300-400V A 50-150 Hz

w2 U2 V2
o—o0—o0

(o]
U1

[
L1

(o]
V1

[
L2

o
W1
[
L3

5.7.1 Ligacao da resisténcia

Tendo em conta diferentes fabricantes de motor e diferentes
tamanhos, pode conduzir a divergéncias. Tenha atengéo aos
documentos e as informagdes anexadas ao motor na tampa
da caixa dos bornes.

1 A1 A2 2

para o dispositivo de disparo

@ Importante!

- tensdo de medicdo de max. 2,5V de corrente continua

- Operar apenas em conjunto com um dispositivo de dispa-
ro!

- Utilizar pontes de medida ou ohmimetros para verificar as
resisténcias.

- Ocupacgao dos bornes A1 e A2 (caso existam) em caso
de falha de uma resisténcia PTC.

5.8 Funcionamento do conversor de frequéncia

ﬁ Importante!

Observar o manual de instru¢des anexo!

ﬁ Importante!

N&o colocar o conversor de frequéncia em areas protegidas
contra exploséao.
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@ Importante!

Bombas do tipo UNIBLOCK-GF-PM somente para funcio-
namento do conversor de frequéncia.

Aligacéo de um conversor de frequéncia deve ser efectuada
até 30/36 kW, também como montagem directa (UNIBLOCK-
GFC em apenas montagem na parede).

Possivel regulagéo da frequéncia num ambito de 30 até
50 Hz (30 até 60 Hz) dependendo das condigbes de fun-
cionamento.

Regulagem de frequéncia das bombas do tipo UNIBLOCK-
GF-PM de acordo com as condigdes de funcionamento.

@ Importante!

Os conversores de frequéncia tém de estar de acordo com
a directiva de baixa tensdo e de compatibilidade electro-
magnética da UE.

Utilizar disjuntores em caso de falha de corrente que te-
nham ligagdo com a corrente eléctrica, caso assim seja
necessario.

59 ETSX4

Para a montagem e ligacéo eléctrica do ETS X4, ver o ma-
nual de instrugdes anexo.

5.10 Colocagao dos tubos

Dispor a conduta de pressao segundo as normas validas,
bem como segundo as normas de prevengdo contra aci-
dentes relevantes.

Cumprir as medidas para um esvaziamento completo
aquando da colocagao.

Em relagéo a conduta de presséao,
- coloca-la livre de gelo,

- reforcada e

- ligar sem tenséo.

As forgas dos tubos e 0s momentos ndo deverao ter efeito
na bomba.

Instale...

- uma valvula de blogueio impreterivelmente antes da bom-
ba para fechar os tubos. Isto possibilita a desmontagem
da bomba caso os tubos se encontrem cheios.

- um inibidor de retorno entre a tubuladura de pressao e
a valvula de bloqueio. Este inibe, apds a desconexao da
bomba, um fluxo de retorno da corrente do liquido bom-
beado e golpes de liquido.

5.11 Protecc¢ao contra gelo

@ Atencgéo!

O perigo de gelo pode danificar a bomba que se encontra
cheia.

Esvaziar a bomba caso se encontre parada durante longos
periodos de tempo.

Cuidado!

O liquido bombeado que surge com o
funcionamento pode queimar as maos
e 0s bragos.

VAN

Fazer com que o carter da bomba fique
em estado livre de presséo.

Logo de seguida, esvaziar a bomba.

Aviso!

Os liquidos bombeados quentes que
derivam do funcionamento represen-
tam perigo de vida.

N&o ultrapassar as forgas dos tubos.

A
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Nas bombas do tipo UNIBLOCK-GFC
- ver capitulo 9.1 Desmontagem para esvaziamento,

- fixar a tubagem para arrefecimento segundo o capitulo 9.2
Montagem antes de nova colocagéo em funcionamento.
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6. Colocagao em funcionamento

Verificar a bomba antes da colocagdo em funcionamento
e efectuar uma verificagdo do funcionamento. Ter especial
atengao as seguintes indicagdes:
- Rodar varias vezes o eixo do motor ma-
nualmente!
- nunca deixar a bomba funcionar a seco!

- Estardo a bomba e os tubos ligados cor-
rectamente?

- Tera a ligagao eléctrica sido efectuada de
acordo com os regulamentos validos?

- Estara o controlador da temperatura (caso
exista) ligado?

- Estara o disjuntor do motor correctamente
ajustado?

- O ETS X4 (caso exista) esta ligado?

- O sentido de rotagdo da bomba em
funcionamento esta de acordo com um
agregado de corrente de emergéncia?

- Estéo abertas as valvulas de bloqueio
necessarias ao funcionamento?

- Abomba esta correctamente montada?

- Foram colocadas fora de perigo e verifica-
das as entradas e saidas da estagdo da
bomba?

Cuidado!

O carter quente da bomba e a tampa
quente de aspiragdo podem queimar
as maos e os bracgos.

N&o tocar nas bombas para o trans-
porte de agua quente.

Ir de encontro as medidas de precau-
¢ao contra queimaduras.

Cuidado!

Um funcionamento a seco da bomba
danifica a vedagado de anel deslizan-

te!
A Antes do arranque, encher a bomba

e o tubo de entrada da bomba com
liquido bombeado.

De seguida, purgar o ar.

Perigo!

Devido a bolhas ou a acumulagdes
de gas na area da vedagao do anel
deslizante existe uma atmosfera
potencialmente explosiva e perigosa
para a saude.

Encher o tubo de entrada e de pres-
sao, assim como o espacgo interior
da bomba, com liquido com o liquido
bombeado.

Para se garantir estas condi¢bes, de-

verao estar previstas as medidas de
monitorizagao correspondentes.

@ Importante!

Colocar em funcionamento, de forma alternada, as bombas
de reserva instaladas através do comando.

Isto garante a operabilidade das bombas.

6.1 Tipos de funcionamento e frequéncia da liga-
cao
Estdo determinados todos os tipos, no caso da bomba se

encontrar cheia, para o tipo de funcionamento S1 (funcio-
namento continuo).

@ Atencéo!

Um periodo de funcionamento mais longo com a valvula de
bloqueio fechada aquece o liquido bombeado e a bomba.

Abrir a valvula de blogueio antes do funcionamento.

Perigo!

Tendo em conta o funcionamento com
valvulas de bloqueio fechadas, é criada
uma atmosfera potencialmente explo-
siva e que representa perigo de vida.
Abrir a valvula de bloqueio antes do
funcionamento.

/A
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@ Importante!

Utilizar um disjuntor do motor ou uma protecgéo de motor
correspondente com uma caracteristica de disparo segundo
a DIN VDE 0660.

N&o ultrapassar os dez processos de ligagéo por hora. Isto
evita um forte aumento da temperatura no motor e uma
tensdo excedente na bomba, no motor, nas vedagdes e no
rolamento.

Perguntar acerca da frequéncia permitida de ligacdo de
eventuais aparelhos de arranque ao respectivo fabricante
dos aparelhos.

6.2 Arrancar

Para arrancar a bomba
1.Fechar as valvulas de bloqueio e as tor-
neiras de bloqueio do mandémetro,
2.Ligar o motor,

3.Abrir as torneiras de bloqueio do mano-
metro.

Rodar apenas um pouco as valvulas de bloqueio caso a
tubuladura de presséo se encontre vazia. Abrir caso o tubo
esteja completo até alcancgar a pressao permitida do motor
(comparar a indicagéo do amperimetro com a indicagdo na
placa de identificagdo do motor!).
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7. Manutencgao / Limpeza

Fazer com que os trabalhos de manutengéo e limpeza sejam
apenas efectuados pelo pessoal competente. Este deve ser
equipado com equipamento de protecgao pessoal (por ex.
luvas de proteccéo).

@ Importante!

Uma pessoa é considerada como pessoa competente se-
gundo a EN 60204-1,

- tendo em conta a sua formagéo técnica, os seus conheci-
mentos e experiéncias, assim como o conhecimento das
normas relevantes que lhe permitem efectuar os seus
trabalhos e

- que consiga reconhecer possiveis perigos.

. Importante!

Antes dos trabalhos de limpeza e de manutengao, cumprir
impreterivelmente o capitulo 3.5 Processos de desligar.

Utilize apenas objectos e ferramentas que estejam expres-
samente previstos para estes trabalhos.

Limpar e efectuar a manutencdo da bomba em intervalos
de tempo regulares. Isto possibilita um funcionamento sem
falhas da bomba.

Perigo!

A roda em rotagdo pode cortar ou
esmagar maos e bracos.

Deixar a roda funcionar até que fique
completamente parada.

Proteger a bomba contra deslizes e
quedas.

A

@ Atencgéo!

Os meios de transporte prejudiciais a saude podem preju-
dicar a saude das pessoas.

Usar sempre equipamento de protecg¢ao pessoal como luvas
de protecgao e 6culos de protecgéao.

Durante o funcionamento a bomba sofre vibragdes, que
podem soltar unides roscadas e ligagdes de bornes. Verificar
a bomba em intervalos de tempo regulares (recomendagao
em caso de funcionamento a um turno a 6 meses) quanto
a ligacdes soltas. Remover regularmente depdsitos de po
e sujidades.

Cuidado!
Na manutencéo e limpeza da bomba

A podem ocorrer ferimentos as pesso-
{ : } as.

Ter atencéo as regras de seguranga,
bem como as “Regras da Técnica“
geralmente conhecidas.

71 Manutengao

Tenha atengao aos trabalhos de manutengéo e reparagéao:
- perigo de deslize e
- perigo causado por corrente eléctrica.

Descontaminar a bomba apds o transporte de liquidos
prejudiciais a saude.

AA\, Importante!

Apenas reparadores/pessoas autorizados € que podem
trabalhar em bombas protegidas contra explosées, utilizando
as pegcas originais do fabricante.

Caso contrario, o certificado de protec¢ao contra explosao
fica anulado.
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Perigo!

As faiscas causam um perigo de explo-
sdo que representa perigo de vida.

Antes de desmontar a bomba em areas
com perigo de explosao, ventilar bas-
tante o compartimento e o local onde
se encontra o sistema.

Efectuar as reparagdes e os traba-
Ihos de manutengéo abrangentes em
espacos separados com a bomba
desmontada.

/A

Aviso!

O perigo de inclinagado ao soltar a bom-
ba do conjunto de tubos pode magoar
gravemente as pessoas.

Fixar a bomba durante o transporte com
os respectivos meios de fixagao.

A

Colocar a bomba apenas numa super-
ficie suficientemente fixa e horizontal.
Além disso, proteger contra inclina-
¢ao.

Importante!

Recolher os depdsitos e as emissdes para recipientes apro-
priados e eliminar adequadamente.

7.2 Indicagbes de manutencdo no caso de longos
periodos de inoperabilidade

Proteger as bombas de influéncias climatéricas (raios ul-
tra-violeta, luz solar, elevada humidade do ar, gelo, entre
outros).

Antes de voltar a colocar em funcionamento, tém de ser
cumpridos os pontos inluidos no capitulo 6.
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Cuidado!

Um movimento de rotagao insuficiente
do eixo do motor conduz a uma para-
gem da roda e a falha da vedagéao de
anel deslizante!

Para reagir a este movimento, rodar
manualmente o eixo do motor em
intervalos semanais.

A\

Além disso, ha o seguinte autocolante no motor:

m? = HERBORNG{R‘ o
o A VORSICHT A CAUTION A ———ZSUMBENTECHNK
2i In wochentlichen Intervallen Motorwelle mehrmals
von Hand drehen.

Betriebsanleitung beachten!

Rotate the motor shaft repeatedly by hand in weekly
' intervals.
' Pay attention to the operating manual!

el

www.herbormner-pum)

Figura 11 Autocolante funcionamento a seco

O autocolante indica que o eixo do motor deve ser girado
manualmente em intervalos semanais e que o manual de
instrugdes deve ser observado!

Cumprir as instrugdes escritas no autocolante.

Perigo!

Devido a uma falha na vedagao de anel
deslizante existe uma atmosfera poten-
cialmente explosiva e que representa
perigo de vida.

Garantir o funcionamento da vedagao
de anel deslizante através de uma
monitorizag&o regular.

/A
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No caso de controlos da bomba, recomenda-se a progra-
macgao de um arranque automatico da bomba a todas as 48
horas por um maximo de 3 segundos.

Para o funcionamento com conversor de frequéncia é acon-
selhavel um arranque a cerca de 5 Hz.

7.3  Lubrificagdo do rolamento

Os rolamentos estao lubrificados de fabrica.

Perigo!

As altas forcas magnéticas na desmon-
tagem e montagem dos motores PM
podem levar a graves danos pessoais
e materiais.

A

Antes da desmontagem e montagem,
ver o capitulo 9 Desmontagem / Mon-
tagem.

Observar o manual de instrugdes
anexo!

@ Importante!

Rolamentos a uma rotagdo de
- 1500 (1800) min-* apdés 20.000 horas de funcionamento
- 3000 (3600) min-* apds 10.000 horas de funcionamento

devem ser, 0 mais tardar, novamente lubrificados apos 3
anos ou trocados, caso seja necessario.

Perigo!

Uma lubrificagéo insuficiente dos ro-
lamentos na area de protecgéo contra
explosdo conduz a uma atmosfera
potencialmente explosiva e que repre-
senta perigo de vida.

JAN

Substituir os rolamentos a uma rotagdo
de 1500 (1800) min* a cada 20.000 e
a uma rotagdo de 3000 (3600) min a
cada 10.000 horas de funcionamento.

7.3.1 Equipamento de pés-lubrificagao

De acordo com o fabricante de motores existe um equipa-
mento de poés-lubrificagdo padrao para motores com 1500
(1800) min

- apartirde 1,1 kW para os dois rolamentos ou

- apartirde 1,1 kW para o rolamento (lado do accionamento)
e a partir de 7,5 kW para os dois rolamentos.

- nas bombas tipo UNIBLOCK-GFC para ambos os rola-
mentos.

Os motores que ndo podem ser posteriormente lubrificados
s&o motores com

- 0,55 (0,66) e 0,75 (0,9) kW
- 3000 (3600) min""

Caso exista um equipamento de pés-lubrificagdo encontra-
se o0 seguinte autocolante no motor:

® Si@= HERBORNER
0! 9= PUMPEN TECHNIK
%: A ACHTUNG A ATTENTION A
QI

g Walzlager mit “Staburags NBU 8 EP”
von Kluber Lubrication Miinchen KG
nachschmieren.

Betriebsanleitung beachten!

Relubricate anti-friction bearings with

“Staburags NBU 8 EP” from Kluber
Lubrication Miinchen KG.

| Pay attention to the operating manual!

www.herborner-pu

Figura 7 Autocolante Pds-lubrificagéo

O autocolante indica que os rolamentos de esferas devem
ser relubrificados com "Staburags NBU 8 EP" de Lubrica-
tion Minchen KG e que o manual de instru¢des deve ser
observado!

Cumprir as instrugdes escritas no autocolante.

Aviso!

A massa lubrificante é prejudicial a
saude.

Nao engolir a massa lubrificante.
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ﬁ Importante!

- Nao lubrificar demasiado o rolamento.
- Remover a gordura adequadamente.

Caso seja para utilizar em agua de consumo ou em agua
ndo tratada, entrar em contacto com o fabricante acerca da
escolha de lubrificante.

@ Importante!

Utilizar uma pistola para a lubrificagdo para bocal cénico de
lubrificagdo H segundo a DIN 71412.

Ter atengéo as quantidades de aplicagdo com a pistola para
lubrificagao!

7.3.2 Prazos de lubrificagao

Perigo!

Devido a uma falha na vedagao de anel
deslizante existe uma atmosfera poten-
cialmente explosiva e que representa
perigo de vida.

Garantir o funcionamento da vedagao
de anel deslizante através de uma
monitorizagao regular.

/A

Caso estejam instalados equipamentos de monitorizagao
da vedacgdo de anel deslizante, verificar o seu funciona-
mento.

Perigo!

Devido a vedagdes nao vedadas e
estaticas resulta uma atmosfera poten-
cialmente explosiva e que representa
perigo de vida.

Controlar regularmente as vedagbes
quanto a estanqueidade.

/A

Rolamento Rolamento
(do lado do accionamento) | (ndo do lado do accionamento)
Motor [kW] Prazo de Quantidade Prazo de Quantidade
lubrificagao [h] || 9° MasS2 A | \,prificagao [n] || G° Massa de
ubrificagao [g] lubrificagao [g]
1,11,3 5000 7 10000 ]
1,5/1,8 5000 7 10000 3
2,2/2,6 5000 10 10000 5
3,0/3,6 5000 10 10000 5
4,0/4,8 5000 10 10000 5
5,5/6,6 4000 16 8000 8
7,5/9,0 4000 16 8000 8
11,0/13,2 3500 22 7000 1
15,0/18,0 3500 22 7000 1
18,5/22,2 3000 32 6000 13
22,0/26,4 3000 32 6000 13
30,0/36,0 3000 40 6000 18
37,0/44,4 3000 50 6000 20
45,0/54,0 3000 50 6000 20
55,0/66,0 3000 55] 6000 25

7.4 Vedacgodes

Habitualmente, uma vedacao de anel deslizante ndo neces-
sita de manutengao.

Trocar a vedagéao de anel deslizante apenas enquanto unida-
de completa. Isto garante uma excelente vedagéao do eixo.
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7.5 Limpeza

Remover os depdsitos ao desmontar a bomba, se necessa-
rio, de um modo mecanico. Isto garante um funcionamento
sem falhas.

Apd6s um longo periodo de paragem e antes de guardar,
lavar e limpar cuidadosamente a bomba com agua limpa.
Residuos de sujidade e depdsitos de calcario secos, entre
outros, podem bloquear a roda e o eixo do motor.

Ao limpar as bombas centrifugas, que estdo aplicadas na
industria alimentar ou no fornecimento de agua potavel,
deve-se utilizar um liquido desinfectante ou de limpeza
adequado.

Perigo!

A roda em rotagcdo pode cortar ou
esmagar maos e bragos.

AN

Observar o capitulo 3.5 Processo de
desligar.
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Perigo!
Devido a um aquecimento nao auto-

rizado do motor trifasico resulta uma
A atmosfera potencialmente explosiva e
' que representa perigo de vida.

Manter sempre o motor limpo. Isto
garante uma ventilagao suficiente.

7.6  Torques de aperto para parafusos e porcas

Inoxidavel (Ad) Nao inoxidavel
Rosca 8.8 10.9
[Nm] [Nm] [Nm]
M8 18,5 23,0 32,0
M10 37,0 46,0 64,0
M12 57,0 80,0 110,0
M16 135,0 195,0 275,0
M20 230,0 385,0 540,0

@ Importante!

Apertar adequadamente todos os parafusos e porcas (no
sentido dos ponteiros do reldgio) ao montar.

7.7 Eliminagao
A bomba, assim como pegas individuais da bomba, deve ser
eliminadas respeitando o ambiente:

- entre em contacto com as empresas publicas ou privadas
de eliminagéao de lixo.

- Caso isto ndo seja possivel, a bomba pode ser enviada
de volta para o fabricante.
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8. Avaria/ Causa/ Resolucao

Os factos e as indicagdes descritos nestas instrugdes rela-
tivos a “Avaria, Causa, Resolu¢do” devem ser entendidos
pelas pessoas competentes (para tal, ver a definicdo no
capitulo 2.4 Medidas de seguranca) especializadas em

- electronica

- mecanica/ manutengao.

Disponibilize ferramentas e meios de verificagdo adequados
a estes funcionarios.

Nao efectue as medidas indicadas, entre em contacto com
o fabricante.

‘ Importante!

Antes dos trabalhos de manuteng&o e reparagéo, cumprir
impreterivelmente o capitulo 3.5 Processo de desligar.

Utilize apenas objectos e ferramentas que estejam expres-
samente previstos para estes trabalhos.

Nao sdo de esperar avarias no funcionamento caso se
cumpram as indicagdes do manual de instrugdes.

Desmontar a bomba, caso todas as restantes medidas nao
tenham dado resultado. Caso persistam avarias, entre em
contacto com o nosso servigo de apoio ao cliente.

Avaria

Causa

Resolugao

A bomba esta a
transportar muito
pouco.

Espessura do
liquido bombe-
ado demasiado
elevada.

Diluir o liquido
bombeado ou al-
terar o processo.

Teor de ar/gas
demasiado ele-
vado no liquido
bombeado.

Necessario entrar
em contacto.

Sentido de rota-
¢ao da bomba
incorrecto.

Verificar o sentido
de rotacao e,
caso necessario,
permutar duas
fases para o
motor.

Roda solta ou
gasta.

Verificar a roda e,
caso necessario,
substituir.

A bomba esta a
transportar contra
uma elevada

Medir a pressao.
Alterar a dispo-
sicao dos con-

pressao. dutores, verificar
a estrutura da
bomba.

Avalvula de Rodar a valvula

bloqueio esta de-
masiado rodada.

de bloqueio.

Tubo e/ou bomba
entupidos.

Verificar o tubo
e/ou a bomba e,
caso necessario,
limpar.

Avaria

Causa

Resolucao

A bomba nao
esta a transpor-
tar! Perigo de
funcionamento a
seco!
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A bomba e/ou o
tubo nao estao

completamente
cheios.

Purgar o ar e
ventilar a bomba

Funciona em
duas fases.

Substituir fusivel
avariado, verificar
esquemas de
condutores.

e a tubuladura de
pressao.

A bomba vibra ou
faz ruidos.

O tubo de entrada
e/ou a roda estao
entupidos.

Limpar a entra-
da. Remover os
depdsitos que
existam na bom-
ba/tubo.

O motor ndo esta
a funcionar.

Verificar a instala-
¢ao eléctrica.

Vaélvula de blo-
queio fechada.

Abrir a valvula de
blogueio.

Altura de trans-
porte demasiado
elevada.

Verificar o
sistema quan-

to a sujidades
e/ou estrutura da
bomba.

Teor de ar/gas
demasiado ele-
vado no liquido
bombeado.

Necessario entrar
em contacto.

Sentido de rota-
¢ao da bomba
incorrecto.

Verificar o sentido
de rotagéo e,
caso necessario,
permutar duas
fases para o
motor.

Roda solta ou
gasta.

Verificar a roda e,
caso necessario,
substituir.

A bomba ndo
trabalha na area
de funcionamento
especificada.

Verificar as condi-
¢des de funciona-
mento.
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Avaria

Causa

Resolugao

A bomba vibra ou
faz ruidos.

Rolamentos com
defeito.

Substituir o rola-
mento.

Avaria

Causa

Resolugao

Rolamento nao
se encontra
adequadamente
lubrificado.

Limpar o rola-
mento e voltar a
lubrificar.

A bomba foi co-
locada de forma

Os tubos de liga-
¢ao tém de ser

deformada. colocados livres
de tenséo.
Cavitagao Verificagao a

entrada quanto

a entupimentos.
Controlar o ponto
de funcionamento
e, caso necessa-
rio, ajustar.

A bomba esta a
funcionar, mas

desliga-se logo
de imediato.

Disjuntor do
motor foi activa-
do. Arrefecimento
insuficiente do
motor.

Garantir o arrefe-
cimento do motor.

Rolamento fica
quente

Rolamento a
funcionar sem
lubrificagao: falta
massa lubrifican-
te.

Reabastecer a
massa lubrifican-
te, caso contrario
substituir o rola-
mento.

Demasiada mas-
sa lubrificante no
rolamento

Remover a mas-
sa lubrificante
excedente até as
esferas ficarem
cobertas por mas-
sa lubrificante.

A bomba foi co-
locada de forma
deformada.

Os tubos de liga-
¢ao tém de ser
colocados livres
de tenséo.

Rolamentos com
defeito.

Substituir o rola-
mento.

Disjuntor do mo-
tor foi activado.
Sentido de rota-
¢éo da bomba
incorrecto.

Verificar o sentido
de rotacao.

Consumo de cor-
rente demasiado
elevado.

Verificar o funcio-
namento suave
da bomba.

Espessura do
liqguido bombe-
ado demasiado
elevada.

Diluir o liquido
bombeado ou al-
terar o processo.

A bomba nao
trabalha na area
de funcionamento
especificada.

Verificar as condi-
¢oes de funciona-
mento.

A bomba que se
encontra entupida
fez disparar o relé
do disjuntor do
motor.

Verificar o funcio-
namento suave
da bomba.

A bomba desliga-
se demasiadas
vezes.

Ter atengao ao
modo de funcion-
amento.

Motor incorrecta-
mente ligado.

Ligar o motor a
tensao de funcio-
namento.

O motor eléctrico
esta excessiva-
mente quente.

Sentido de rota-
¢ao da bomba
incorrecto.

Verificar o sentido
de rotagéo e,
caso necessario,
permutar duas
fases para o
motor.

A bomba néao
trabalha na area
de funcionamento
especificada.

Verificar as condi-
¢des de funciona-
mento.

Espessura do
liquido bombe-
ado demasiado
elevada.

Diluir o liquido
bombeado ou al-
terar o processo.

O tubo de entrada
e/ou a roda estao

Limpar a entrada.
Remover os de-

entupidos. positos existentes
na bomba/no
tubo

Motor demasiado | Substituir o motor

fraco. por um mais
potente.

Motor incorrecta-
mente ligado.

Ligar o motor a
tensao de funcio-
namento.

Temperatura do
refrigerante > 40
°C.

Controlar as vias
de ventilagao.

A bomba desliga-
se demasiadas
vezes.

Ter atengéo ao
modo de funcio-
namento.
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9. Demontagem / Montagem

A bomba é predominantemente feita em ago. Eliminar a
bomba, os dleos e os liquidos de limpeza de acordo com
as normas legais locais de proteccdo ambiental.

Eliminar as ferramentas de limpeza (pincéis, trapos, entre
outros) de acordo com as normas legais de protec¢éo am-
biental ou de acordo com as indicagdes do fabricante.

Perigo!

Devido aos campos magnéticos nos
motores PM, ha um grande perigo para
= as pessoas com marca-passos na area
® do rotor, se o motor estiver aberto.
As pessoas com marca-passo nao
devem entrar nesta area.

Observar o manual de instrugdes
anexo!

Perigo!

As altas forcas magnéticas na desmon-
tagem e montagem dos motores PM
podem levar a graves danos pessoais
e materiais.

As reparagdes so6 devem ser feitas pelo
pessoal especializado.

Desmontar o rotor somente com a
ferramenta adequada a isto.

A\

Observar o manual de instrugdes
anexo!

. Importante!

Apertar cuidadosamente todos os parafusos e porcas (no
sentido dos ponteiros do reldgio) aquando da montagem (ver
capitulo 7.6 Torques de aperto para parafusos e porcas).
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@ Importante!

N&o é permitido o uso de violéncia ao desmontagem ou
montar a bomba.

9.1 Demontagem

Possivel desmontagem do conjunto de substituicdo da
bomba (ver capitulo 2.1 Representagéo de exploséo) sem
soltar as tubuladuras de presséo e de aspiragao do conjun-
to de tubos. O jogo de pegas de reposigdo € composto de
motor monobloco (802), carter intermédio (113), roda (230)
e vedacgao de anel deslizante (433).

Aviso!

A corrente eléctrica pode levar a morte
de pessoas.

Desbloquear o bloco do motor (802)
segundo as 5 regras de seguranca.

PN

As 5 regras de seguranca sao:

1. Desbloquear

2. Travar contra a nova ligagéo

3. Detectar a falta de tenséo

4. Ligar a terra e curto-circuitar

5. Cobrir ou isolar as pegas proximas sob tenséo.

Cuidado!

O liquido bombeado que surge com o
funcionamento pode queimar as maos
e os bragos e ventilar o espaco.

Fechar a tubuladura de presséo e a
valvula de bloqueio do lado da aspi-
ragao.

VAN
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Cuidado!

O liquido bombeado que surge com o

funcionamento pode queimar as maos
A e os bracos.

Fazer com que o carter da bomba fique
em estado livre de pressao.

Logo de seguida, esvaziar a bomba.

No modelo com barra do fundamento, soltar primeiro os
parafusos de ligagdo do motor monobloco (802) e do carril

(593).

Esvaziar a bomba UNIBLOCK-GFC:
Ventilar a bomba abrindo a chave esférica (006).

De seguida, soltar o tubo de agua de arrefecimento (704)
no carter da bomba (101) da seguinte forma:

t=1

Premir para tras o manipulo
de pressao. De seguida,
apertar o tubo de agua de
arrefecimento (704) desde o
conector em angulo recto no
sentido contrario ao definido.
De seguida, soltar o manipu-
lo de presséo.

Apés esvaziar a bomba, soltar o tubo de retorno (702) no

carter intermédio (113).

Soltar os parafusos de liga-
¢éo do carter da bomba (101)
e do carter intermédio (113).

6.

Premir o conjunto completo
de substituicdo no carter
intermédio (113) com dois pa-
rafusos de pressao no centro
do cérter da bomba (101).

Desengatar o conjunto de

substituicao solto do carter

da bomba (101).

Soltar a porca (920).

Remover a anilha (554).

Desengatar a roda (230).
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Remover a chaveta paralela
o (940) da ranhura do eixo.

Soltar os parafusos de liga-
¢ao do bloco de motor (802) e
do carter intermédio (113).

Apertar o carter intermédio
(113) alinhadamente através
do eixo do motor (819).

10.

@ Atencao!

Uma superficie de adaptacéo danificada ndo garante qual-
quer vedagao precisa.

N&o danificar o suporte de ajuste para a junta redonda.

Retirar todos os compo-
nentes da vedacgédo de anel
deslizante (433) do carter
intermédio (113).
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1.
Limpar o eixo do motor feito em ago em cromo-niquel de
depositos e sujidades com finos tecidos abrasivos.

Deixar o suporte de ajuste livre de depdsitos para a junta
redonda.

ﬁ Importante!

Substituir vedacdes desmontadas. Isto garante uma vedacéo
mais precisa.

9.2 Montagem

Antes de voltar a montar, todas as pegas desmontadas

devem

- ser verificadas quanto a danos e desgaste,

- limpas e

- caso seja necessario, substituidas por pegas de substi-
tuicdo originais.

ﬁ Importante!

Substituir porcas (920), auto-bloqueantes com anel em
plastico, por uma nova fixagdo da roda.

@ Importante!

Para reduzir a fricgdo aquando da montagem, lubrificar todas
as superficies deslizantes do elastémero com agua tratada
(com detergente de lavagem).

Atencéo - Nao utilizar éleos ou gorduras!
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1.

Tenha atencao a pressao da contra-arruela sensivel a pres-
sao
- numa distribuicdo uniforme da pressao,

- quanto a utilizagdo de um mandril limpo correspondente
com uma superficie suave e

- para que ndo se encontrem corpos estranhos nas super-
ficies deslizantes.

Premir manualmente a con-
tra-arruela com junta redonda
no carter intermédio (113).

Caso seja necessario, inserir
a ajuda de montagem dispo-
nivel (acessorios) no eixo do
motor (819).

ﬁ Importante!

N&o danificar nem premir obliquamente a contra-arruela da
vedacédo de anel deslizante na rosca nem a passagem do
eixo do motor!

Inserir o carter intermédio
(113) cuidadosamente atra-
vés do eixo do motor (819)
no centro do bloco do motor
(802).

Aparafusar o carter intermé-
dio (113) ao bloco do motor
(802).

Montagem da vedacgao de anel deslizante

De acordo com as versao, sdo colocadas diferentes veda-
¢bes de anel deslizante:

+ vedacao de anel deslizante com fole = (5.1.1 - 5.1.2)

» vedagao de anel deslizante com mola cénica =
(5.2.1-5.2.2)

@ Importante!

- Remover impreterivelmente a lubrificagdo da superficie
do eixo!

- Apré-tensdo da mola é alcangada através da montagem
da roda.

Montagem da vedacgao de anel deslizante com fole
(5.1.1-5.1.2)

Inserir cuidadosamente o
anel deslizante com fole e
mola no conjunto do eixo do
motor com um movimento em
espiral até a contra-arruela
montada.

Caso contrario, utilizar a
ajuda de montagem dispo-
nivel (acessorios), de forma
a garantir um assentamente
perfeito da vedagéo de anel
\ deslizante no eixo do motor
(819).

= 6.
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Montagem da vedacido de anel deslizante com mola

conica
(5.2.1-5.2.2)

5.2.1

Q Importante!

Conduzir as cavilhas na mola cénica para a ranhura do anel
deslizante em rotagéao.
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Inserir os componentes da

vedacao de anel deslizante

através do conjunto do eixo

do motor até a contra-arruela

montada de acordo com a

seguinte sequéncia:

- anel deslizante em rota-
cao

- junta redonda

- anilha

mola cénica

Inserir componentes individu-
ais através da eventual ajuda
de montagem disponivel
(acessorios) até a contra-
arruela montada.

Colocar a chaveta paralela
(940) na ranhura do eixo do
motor.

10.

@ Importante!

Inserir a roda (230) no eixo
do motor (819).

Inserir a arruela plana (554)
no eixo do motor (819).

Apertar a porca (920).

Previamente, rodar para tras os parafusos de pressao.

Colocar a junta chata
(400/400.1) ou a junta re-
donda (412) entre o carter
da bomba (101) e o carter
intermédio (113). De segui-
da, encaixar todo o conjunto
de substituicdo no centro do
carter da bomba.
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1.

@ Importante!

- Uma ranhura de ar demasiado grande cria uma redugéo
consideravel da poténcia da bomba.

- O ajuste da ranhura de ar falha no caso das rodas multi-
canal se encontrarem fechadas.

Ajuste da ranhura de ar com as rodas multicanal abertas:

- ranhura de ar entre a face da pa e a superficie contraria
do carter da bomba: 0,3 - 0,5 mm.

- controlo com calibre de profundidades

1.) Ranhura da roda demasiado estreita:

colocar a segunda junta chata (400/400.1) entre o carter da
bomba (101) e o carter intermédio (113), caso a roda (230)
va no sentido contrario ao carter da bomba (101).

2.) Ranhura da roda demasiado larga:

colocar o disco anexado atras da roda (230) para equilibrar
aranhura de ar.

12.

Aparafusar o carter da bom-
ba (101) ao carter intermédio
(113).

Montagem da mangueira de arrefecimento no tipo UNI-
BLOCK-GFC:

ﬁ Importante!

- Encurtar as mangueiras nas duas extremidades em aprox.
5 mm. Isto garante uma vedagéo mais precisa.

- Voltar a fechar a torneira cénica (006) apds a monta-
gem.

Fixar a tubagem para arrefecimento no carter da bomba
(101) e carter intermédio (113) da seguinte forma:

Premir para tras o manipulo
de pressao. De seguida,
inserir a mangueira no co-
nector em angulo recto. De
seguida, soltar o manipulo
de presséo.

t=1

ﬁ Importante!

- No modelo com barra do fundamento, parafusar o motor
monobloco (802) com carril (593).

- Determinar o funcionamento livre da roda (230) rodando-
al

- Estabelecer a ligacédo eléctrica do bloco do motor (ver
capitulo 5.4 Ligagao eléctrica)!
» Ter atengdo ao tipo de conexao (ver placa de identifica-
¢ao no motor)

» Ter atencdo ao sentido de rotagédo “para a direita” (ver
capitulo 5.6 Controlo do sentido da rotagao)

Colocar o agregado da bomba em funcionamento (ver ca-
pitulo 6 Colocacao em funcionamento).
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